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Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employés dans les publications de Statistique Canada :

indisponible pour toute période de référence
indisponible pour une période de référence précise
n’ayant pas lieu de figurer
0 zéro absolu ou valeur arrondie a zéro
0% valeur arrondie a 0 (zéro) la ou il y a une distinction importante entre le zéro absolu et la valeur arrondie
P provisoire
" révisé
x  confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique
a utiliser avec prudence

F trop peu fiable pour étre publié

Autres signes conventionnels utilisés dans cette publication

e Changement(s) touchant le nom, le genre ou le code, y compris les fusions et les dissolutions depuis le
2 janvier 2001. Voir les appendices 1, 2 et 3 de ce volume.

¢ Changement(s) touchant les limites ou les chiffres de population depuis le 2 janvier 2001. Voir 'appendice 4
de ce volume et la <<Liste intérimaire des changements aux limites municipales, statuts et noms>>
(N° 92F0009XIB au catalogue).

@ RMR et AR subdivisées en secteurs de recensement.

Signifie <<partie de>>

*%

nouvelle entité créée apres 2001 et modifiée dans 'année de sa création.

*kk

nouvelle entité créée apres 2001 et modifiée dans les années suivantes.
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Préface

La Classification géographique type (CGT) est la classification officielle des régions géographiques du Canada qu’utilise
Statistique Canada.

Créée au début des années 1960, la Classification géographique type a été diffusée sous forme de document de travail
en 1964, 1966 et 1972. La classification devint une publication officielle de Statistique Canada en 1974 et fut rééditée en
1976, 1981, 1986, 1991, 1996 et 2001. La version de 2006 constitue la huitiéme édition.

La classification comprend deux volumes qui sont disponibles séparément. Le volume | renferme une description de la
classification et des régions normalisées connexes et comprend un index des noms de localité. Il fournit également les
renseignements sur les modifications, entre I'édition de 2006 de la CGT et celle de 2001, qui ont une incidence directe sur
la CGT, par exemple, les changements de code, de nom ou de genre, et montre la relation qui existe entre les nouveaux et
les anciens codes. Dans le volume Il se retrouve un ensemble de cartes de référence indiquant ou se trouvent les régions
géographiques normalisées figurant dans la classification ainsi que les limites de ces derniéres. Les cartes sont offertes contre
paiement en version imprimée ou peuvent étre téléchargées gratuitement en format PDF a partir de notre site Web.

La Classification géographique type de 2006 est publiée par la Division des normes, sous la direction d’Alice Born, directrice.
La publication a été préparée par Richard Fortin et Guy Auger sous la supervision de John Crysdale. Une contribution
importante a été apportée par la Division de la géographie, a qui revenait la responsabilité des données sources pour
les tableaux, les définitions et qui s’est aussi chargée de la préparation des cartes; et par la Division de la diffusion, a qui
incombait la composition des tableaux et des textes en format PDF ainsi que l'impression.

Classification géographique type (CGT), 2006, Volume | Statistique Canada 5



Table des matieres

Page

Introduction 7
La Classification géographique type (CGT) 7
Autres entités géographiques 20
Présentation 23
Tableaux
1. Divisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 26
2. Divisions de recensement en ordre alphabétique, selon la province et le territoire, 2006 29
3. Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le

territoire, 2006 32
4. Régions métropolitaines de recensement et agglomérations de recensement, en ordre

numeérique, 2006 88
5. Régions métropolitaines de recensement, agglomérations de recensement et leurs subdivisions

de recensement composantes en ordre alphabétique, 2006 90
6. Régions économiques et leurs divisions de recensement composantes en ordre numérique, selon

la province et le territoire, 2006 108
7. Index des noms de localité, selon la province, et le territoire, 2006 115
Appendices
1. Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement, entre

2001 et 2006, selon la province et le territoire, dans I'ordre des codes de 2001 560
2. Changements apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement, entre

2001 et 2006, selon la province et le territoire, dans I'ordre des codes de 2006 583
3. Changements annuels apportés aux codes, aux noms et aux genres des subdivisions de recensement,

entre 2001 et 2006, selon la province et le territoire, et selon Fannée 603
4. Révisions annuelles des chiffres de population du recensement de 2001 pour les subdivisions de

recensement affectées par un changement, selon la province et le territoire 628
6 Statistique Canada Classification géographique type (CGT), 2006, Volume |



Introduction

La Classification géographique type (CGT) est une
classification de régions géographiques utilisée pour la
collecte et la diffusion de statistiques.

Aprés la description de la CGT proprement dite, il y est
question des autres unités' géographiques et des entités
connexes utilisées pour la collecte et la diffusion de
statistiques par région. Vient ensuite un exposé du contenu
dans les deux volumes qui constituent la Classification

géographique type.

La classification géographique type

La Classification géographique type (CGT) a été élaborée
pour permettre la production de statistiques intégrées par
région géographique. Les différentes unités géographiques
qu’on y trouve sont pratiques pour la collecte et le
rassemblement des données et utiles pour 'analyse spatiale
des statistiques économiques et sociales. La CGT est
destinée surtout a la classification des unités statistiques
telles les établissements ou les ménages dont les activités
sont normalement rattachées a un lieu précis.

La CGT est fondée sur un systeme de classification
élaboré a l'origine pour la diffusion des statistiques tirées
du recensement de la population.

La CGT respecte les principes de base de toute classi-
fication. Elle englobe une série d’unités distinctes qui
s’excluent mutuellement et dont la somme représente
Funivers entier. Les classifications se présentent le plus
souvent sous la forme d’une hiérarchie ou chaque niveau,
conforme au principe précité, se définit par I'application
uniforme d’'un seul et méme critere. Lorsqu’on applique ces
principes a la géographie, on obtient une classification de
régions géographiques précisément délimitées en fonction
de concepts bien définis et qui, ensemble, représentent la
totalité des terres du Canada. Les unités géographiques de
cette classification se situent a trois niveaux hiérarchiques
et sont classées selon un systéeme de codage numérique
a sept chiffres.

La CGT s’inscrit dans une série de normes statistiques
approuveées et promulguées par Statistique Canada. Ces
normes fournissent les définitions de base qui, appliquées
a la collecte et & la diffusion des données, donnent des
statistiques comparables d’'une série a l'autre et dans le
temps. Méme des unités non normalisées gagnent a étre

définies par rapport & une norme puisque cela permet de
mieux définir leur contenu et de mieux les situer par rapport
a d’'autres séries.

Les unités géographiques

Pour étre retenues dans la CGT, les unités géographiques
devaient satisfaire deux critéres. Elles devaient d’abord
étre faciles a reconnaitre par les répondants appelés a
déclarer des données géographiques détaillées. Les unités
administratives furent choisies parce que les répondants
font souvent affaires avec une municipalité, un comté, une
province ou quelque autre unité administrative du méme
genre.

Elles devaient aussi étre utiles pour les besoins de la
statistique en général. Ici encore, les unités administratives
conviennent bien puisqu’elles utilisent beaucoup les
statistiques dans 'établissement et la mise en oeuvre de
programmes qui engagent les fonds publics et parce que le
grand public peut facilement rapprocher les statistiques ainsi
produites aux noms et limites des unités administratives.

La CGT retient trois types d’'unités géographiques :
1. la province ou territoire,

2. la division de recensement,

3. la subdivision de recensement.

Treize provinces et territoires, 288 divisions de recensement
et 5 418 subdivisions de recensement font partie de la
CGT de 2006.

(1) Province ou territoire (PR)

Les provinces et territoires sont la principale subdivision
politique du Canada et représentent le niveau le plus
permanent de la CGT. Du point de vue statistique, les
provinces et territoires sont des régions de base selon
lesquelles les données du recensement sont totalisées et
recoupées. Le Canada est divisé en dix provinces et trois
territoires.

Les provinces et territoires ainsi que leurs codes et
abréviations sont présentés au tableau A.

1. En plus des unités géographiques de la CGT (comme

la province/territoire, la division de recensement et la
subdivision de recensement), la politique de Statistique
Canada sur les normes reconnait les régions métropolitaines
de recensement, les agglomérations de recensement, les
régions économiques, les régions sociosanitaires et les pays
comme régions normalisées.
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Tableau A Liste des provinces et territoires avec codes et abréviations, 2006

Province ou territoire Code CGT Code Alpha Abréviation
Terre-Neuve-et-Labrador 10 NL T.-N.-L.
fle-du-Prince-Edouard 11 PE I.-P-E.
Nouvelle-Ecosse 12 NS N.-E.
Nouveau-Brunswick 13 NB N.-B.
Québec 24 QC Qc
Ontario 35 ON Ont.
Manitoba 46 MB Man.
Saskatchewan 47 SK Sask.
Alberta 48 AB Alb.
Colombie-Britannique 59 BC C.-B.
Territoire du Yukon 60 YT Yn
Territoires du Nord-Ouest 61 NT T.N.-O.
Nunavut 62 NU Nt

1. Le 21 octobre 2002, le code alphabétique NF de la province de Terre-Neuve-et-Labrador a été remplacé par NL. De méme,
I'abréviation anglaise, Nfld.Lab. de Terre-Neuve-et-Labrador, qui était provisoire dans la CGT de 2001 a été remplacée par

N.L..

(2) Division de recensement (DR)

La division de recensement est un terme général pour
désigner les régions créées en vertu des lois provinciales
(comme les comtés, les municipalités régionales de
comté et les « regional districts ») ou d’autres genres de
régions. Les divisions de recensement sont des régions
géographiques intermédiaires entre la municipalité
(subdivision de recensement) et la province et le territoire.
Elles sont créées le plus souvent pour des besoins de
planification régionale et de gestion de services communs
(comme les services de police et dambulance).

ATerre-Neuve-et-Labrador, au Manitoba, en Saskatchewan,
en Alberta, dans le Territoire du Yukon, dans les Territoires
du Nord-Ouest et au Nunavut, les lois provinciales et
territoriales ne prévoient pas la création de telles régions
administratives. C’est pourquoi les divisions de recensement
ont été établies par Statistique Canada en collaboration
avec ces provinces et territoires, pour la collecte et la
diffusion des données statistiques. Au Territoire du Yukon,
la division de recensement correspond a 'ensemble du
territoire.

Au Nouveau-Brunswick, six municipalités (subdivisions
de recensement) débordent les limites Iégales de comté.
Afin de maintenir 'intégralité des municipalités qui les
composent, Statistique Canada a modifié les limites des
divisions de recensement. Notamment, les six municipalités

ci-apres débordent des limites de comté et le premier comté
entre parenthéses correspond a la DR dans laquelle ces
municipalités ont été incluses entiérement :

e Belledune (Restigouche/Gloucester);
* Fredericton (York/Sunbury);

e Grand-Sault (Victoria/Madawaska);

e Meductic (York/ Carleton);

e Minto (Queens/ Sunbury);

* Rogersville (Northumberland/ Kent).

Les limites des divisions de recensement restent le plus
souvent relativement stables pendant de nombreuses
années. C’est pourquoi la division de recensement s’est
avérée utile pour 'analyse des données chronologiques
régionales.

Les divisions de recensement sont classées en 13 genres.
Onze de ceux-ci sont des genres créés selon 'appellation
officielle adoptée par les autorités provinciales ou
territoriales. Les deux autres genres — la « division de
recensement » (CDR) et le « territoire » (TER) — sont des
genres créés par Statistigue Canada comme divisions de
recensement avec les provinces et le territoire concernés
pour la collecte et la diffusion des données statistiques.

Voici les changements apportés aux genres de DR pour
2006 :

8 Statistique Canada
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1. Genres de DR ajoutés On a supprimé toute référence au genre de DR qui existait

e county / comté (CT) au Nouveau-Brunswick; dans le nom de DR pour respecter les regles d’attribution
e« management board » (MB) en Ontario; de nom qui sont appliquées aux unités géographiques.
* territoire équivalent (TE) au Québec. Ainsi, « Niagara Regional Municipality », RM (DR 35 26) et
« Perth County », CTY (DR 35 31) sont maintenant désignés
2. Genre de DR supprimé comme Niagara, RM et Perth, CTY respectivement.

e communauté urbaine (CU) au Québec.
(3) Subdivision de recensement (SDR)
3. Autres changements
e ['abréviation pour le genre de DR - division de
recensement - est changée (de DIV a CDR).

La subdivision de recensement est un terme générique
qui désigne les municipalités telles que définies par les lois
provinciales ou territoriales, ou les territoires considérés
comme étant équivalents municipaux a des fins statistiques
(par exemple, les réserves indiennes, les établissements
indiens et les territoires non organisés). Les municipalités
sont des unités d’administration locale.

Le tableau B présente les genres de DR, leurs abréviations
et leur répartition selon la province et le territoire.

Le nombre de DR n’a pas changé depuis le dernier
recensement, toutefois Statistique Canada a créé une
nouvelle DR de concert avec la province de Terre-Neuve-
et-Labrador et le gouvernement nunatsiavut correspondant
a la région visée par I'entente avec les Inuits du Labrador.
Le territoire compris dans cette nouvelle DR, soit la Division
No. 11 (DR 10 11), a été défini dans la Loi sur '’Accord sur
les revendications territoriales des Inuits du Labrador, qui
a été adoptée et a recu la sanction royale en décembre
2004. Le nombre de DR pour Terre-Neuve-et-Labrador est
maintenant de 11 suite a la création de la Division No. 11.

Depuis le recensement de 1981, chaque réserve indienne
et établissement indien reconnu par le recensement
est considéré comme une SDR distincte et présenté
séparément. Avant le recensement de 1981, toutes les
réserves indiennes se trouvant dans une division de
recensement étaient groupées et présentées comme une
seule subdivision de recensement.

Pour 2006, on compte au total 1 095 réserves indiennes
et 28 établissements indiens classés comme SDR.
Celles-ci sont les réserves indiennes qui sont habitées
(ou qui peuvent étre habitées), ce qui représente un sous-
ensemble des 3 100 réserves indiennes environ dans
Fensemble du pays. Statistique Canada travaille en étroite
collaboration avec le ministere des Affaires indiennes et du
Nord Canada afin de déterminer quels sont les réserves
et les établissements devant s’ajouter aux SDR. Dans le
cas des établissements indiens, leur reconnaissance est
également sujette a 'accord des autorités provinciales ou
territoriales.

Au Québec, suite a des restructurations municipales
(subdivisions de recensement), on a créé un nouveau genre
de division de recensement appelé << territoire équivalent
(TE) >>, qui remplace le genre << communauté urbaine
(CU) >> qui comptait 3 unités en 2001 et la municipalité
régionale de comté (MRC) de Desjardins (DR 24 24) est
dissoute. La suppression de la MRC de Desjardins réduit
a 98 le nombre de DR au Québec.

Tableau B Genres de division de recensement selon la province et le territoire, 2006

Genre de division de Canada T-N-L. i-P-E. N-E. N-B. Qc Ont. Man. Sask. Ab. C.-B. Yn TN-O. Nt
recensement

Census division / Division

de recensement CDR 85 11 5 9 23 18 19

County / Comté CT 15 15

County CTY 40 3 18 19

District DIS 10 10

District municipality DM 1 1

Management board MB 1 1

Municipalité régionale

de comté MRC 81 81

Regional district RD 27 27
Region REG 6 1 2 3
Regional municipality RM 6 6
Territoire équivalent TE 12 12

Territory / Territoire TER 1 1

United counties uc 3 3
Total 288 11 3 18 15 98 49 23 18 19 28 1 2 3

Classification géographique type (CGT), 2006, Volume | Statistique Canada 9



Au Canada, deux municipalités chevauchent une limite
provinciale : ce sont Flin Flon (Manitoba et Saskatchewan)
et Lloydminster (Saskatchewan et Alberta). Chacune des
parties situées de part et d’'autre de la limite provinciale
est considérée comme une SDR distincte. Trois réserves
indiennes sont également considérées comme des SDR
distinctes puisqu’elles chevauchent aussi des limites
provinciales. Ce sont les réserves indiennes de Shoal Lake
(Part) 39A et de Shoal Lake (Part) 40 (Ontario et Manitoba),
et de Makaoo (Part) 120 (Saskatchewan et Alberta).

Les subdivisions de recensement sont classées en 55
genres. Cinquante-trois sont des genres créés selon
les appellations officielles adoptées par les autorités
provinciales, territoriales ou fédérale. Les deux autres
genres de SDR - « subdivision non organisée » a
Terre-Neuve-et-Labrador et « subdivision municipalité
de comté » en Nouvelle-Ecosse - sont des régions
géographiques créées par Statistique Canada, en
collaboration avec les deux provinces concernées, comme
équivalents des municipalités a des fins de collecte et de
diffusion des données statistiques.

A noter que quelques SDR ont un nom identique mais ont
un genre de SDR différent. C’est pour mieux distinguer les
SDR les unes des autres que le nom de chaque subdivision
de recensement est accompagné d’une indication du genre
de subdivision de recensement; par exemple, la ville de
Granby (Granby, V) et la municipalité du canton de Granby
(Granby, CT).

Pour 2006, les changements apportés aux genres de SDR
sont :

1. Genres de SDR ajoutés

e« Community government » (CG) aux Territoires du

Nord-Ouest;

e Crown colonie / Colonie de la couronne (CN) en
Saskatchewan;
Terres réservées aux Cris (TC) au Québec;
Terres réservées aux Naskapis (TK) au Québec;
« Municipality » (MU) en Ontario;
Municipality / Municipalité (M) en Ontario;
Town / Ville (TV) au Nouveau-Brunswick et en
Ontario.

2. Genre de SDR supprimé
e Terresréservées (TR) au Québec est remplacé par
Terres réservées aux Cris (TC) et Terres réservées
aux Naskapis (TK).

3. Autres changements

e City/Cité (C) est remplacé par City / Cité (C),
« City » (CY) et Cité (CE);

* Municipalité (M) au Québec devient Municipalité
(ME);

e Paroisse (municipalité de) (P) au Québec devient
Paroisse (municipalité de) (PE);

e « Parish » (PAR) au Nouveau-Brunswick est
remplacé par Parish / Paroisse (municipalité de)
P);

¢ Indian reserve — Réserve indienne (R) devient
Indian reserve / Réserve indienne (IRI);

e« Rural community » (RC) au Nouveau-Brunswick
devient Rural community / Communauté rurale
(RCR);

e« Subdivision of county municipality » (SCM) en
Nouvelle-Ecosse devient Subdivision of county
municipality / Subdivision municipalité de comté
(SC);

* Indian settlement — Etablissement indien (S-E)
devjent Indian settlement / Etablissement indien
(S-E);

e« Settlement » (SET) au Territoire du Yukon devient
Settlement / Etablissement (SE);

e« Subdivision of unorganized » (SUN) a Terre-
Neuve-et-Labrador devient Subdivision of
unorganized / Subdivision non organisée (SNO);

e Unorganized — Non organisé (UNO) devient
Unorganized / Non organisé (NO).

Le tableau C montre les genres de SDR, leurs abréviations
et leur répartition par province et territoire.

La structure de la CGT

Tout le Canada est compris dans chacun des trois niveaux
de la classification qui, ensemble, constituent une structure
hiérarchique : les subdivisions de recensement peuvent étre
groupées pour former des divisions de recensement, elles-
mémes groupées en province ou territoire. Cette hiérarchie
est illustrée par la figure 1.

La structure fait implicitement partie du code a sept chiffres
de la CGT, comme le montre 'exemple suivant qui utilise
le code de la « city » d’Oshawa.

PR DR SDR

35 Ontario

35 18 Durham (« Regional municipality »)
35 18 013 Oshawa (« City »)

10 Statistique Canada
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Tableau C Genres de subdivision de recensement par province et territoire, 2006

Genre de subdivision de Canada T-N.-L. [-P-E. N.-E. N-B. Qc Ont. Man. Sask. Ab. C-B. Yn TN.-O. Nt
recensement
Total 5418 377 113 100 276 1294 585 297 984 453 836 35 37 31
City / Cité C 7 3 4
Chartered community CC 3 3
Cité CE 1 1
Community government  CG 4 4
County (municipality) CM 28 28
Crown colonie / Colonie
de la couronne CN 1 1
Community COM 33 33
Canton (municipalité de) CT 50 50
Cantons unis
(municipalité de) Ccu 2 2
City CcY 145 3 2 5 46 9 14 15 48 1 1 1
District municipality DM 50 50
Hamlet HAM 35 2 9 24
Improvement district ID 7 7
Indian government district IGD 2 2
Island municipality IM 1 1
Indian reserve / Réserve
indienne IRI 1095 2 4 26 20 30 148 82 177 93 507 4 2
Local government district LGD 2 2
Township and royalty LOT 67 67
Municipality / Municipalité M 3 3
Municipal district MD 49 12 37
Municipalité ME 578 578
Municipality MU 52 52
Northern hamlet NH 9 9
Nisga’'a land NL 1 1
Unorganized / Non
organisé NO 133 97 17 10 2 2 2 3
Northern village NV 13 13
Nisga’a village NVL 5 5
Parish / Paroisse
(municipalité de) P 152 152
Paroisse (municipalité de) PE 215 215
Rural community /
Communauté rurale RCR 1 1
Regional district electoral
area RDA 162 162
Region RG 1 1
Regional municipality RGM 4 3 1
Rural municipality RM 414 118 296
Resort village RV 40 40
Special area SA 3 3
Subdivision of county
municipality / Subdivision
municipalité de comt¢  SC 28 28
Settlement / Etablisse- .
ment SE 13 13
Indian settlement / i
Etablissement indien S-E 28 6 5 4 1 4 3 5
Settlement SET 14 11 3
Specialized municipality SM 2 2
Subdivision of unor-
ganized / Subdivision
non organisée SNO 92 92
Summer village SV 51 51
Town T 751 279 7 31 15 88 52 147 110 15 3 4
Terres réservées aux Cris TC 8 8
Terre inuite TI 12 12
Terres réservées aux
Naskapis TK 1 1
Teslin land TL 1 1
Township TP 210 210
Town / Ville TV 12 11 1
Ville \% 220 220
Village cri VC 8 8
Village naskapi VK 1 1
Village VL 584 69 51 11 20 284 102 42 4 1
Village nordique VN 14 14
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Figure 1 La hiérarchie de la CGT
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Le systéme de codage de la CGT

Les codes numériques ont été adoptés dés le début par
souci de simplification et de clarté et parce que toutes les
machines utilisées alors pour le traitement des données
acceptaient les chiffres.

Les codes numériques sont toujours utilisés cependant
le nombre de chiffres du code est passé de six a sept en
1976 lorsqu’on a di adopter un code a trois chiffres pour
les subdivisions de recensement parce qu’une division de
recensement en comptait plus de 99.

Les provinces sont numérotées d’est en ouest. Un code a
deux chiffres leur est attribué parce qu'il y a plus de neuf
provinces et territoires. Le premier chiffre correspond a la
région normalisée du Canada dans laquelle la province
ou le territoire est situé et le second chiffre désigne l'une
des dix provinces ou l'un des trois territoires. Les régions
normalisées sont :

Atlantique

Québec

Ontario

Prairies
Colombie-Britannique
Territoires

OO WN =

Les codes des provinces et territoires sont présentés dans
le tableau A.

Les conventions suivantes sont utilisées pour le systeme
de codage :

a) Les codes suivent habituellement un tracé en serpentin
a partir du coin sud-est de chaque province, territoire ou
DR. De cette facon, les codes adjacents représentent
normalement des unités géographiques ayant une
limite commune. Font exception le Manitoba et la
Saskatchewan, ou la numérotation des divisions de
recensement se fait en ligne droite d’est en ouest,
retournant a la limite est lorsque la limite ouest
est atteinte. Par ailleurs, les réserves indiennes
recoivent des codes de la série 800 au Québec, en
Saskatchewan, en Alberta et en Colombie-Britannique,
alors qu’elles sont intégrées au tracé en serpentin des
codes de subdivisions de recensement dans les autres
provinces.

b) Pourque le systeme de codage puisse étre mis a jour au
fil des ans, la numérotation n’est pas séquentielle (sauf
pour les DR qui sont plus stables). Les codes attribués
a de nouvelles unités géographiques peuvent ainsi étre
intégrés a la séquence numérique.

c) Lescodes ne sont utilisés qu’'une seule fois. Toutefois, un
code peut étre réutilisé a condition que la classification
ait été rééditée au moins deux fois depuis son retrait.
Par exemple, un code supprimé en 1991 ne peut étre
réutilisé avant 2006.

d) Les parties constituantes d’un code sont conservées
dans la mesure du possible. Par exemple, lorsqu’une
nouvelle DR est créée, les codes de SDR attribués a
lorigine sont conservés si possible.

12 Statistique Canada
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Dénomination des unités géographiques

Les noms des unités géographiques sont choisis de la
facon suivante :

a) Les noms officiels sont utilisés lorsqu’ils existent.
Les noms des municipalités locales et régionales
constituées sont tirés des gazettes provinciales et
territoriales ou sont publiés les lois constitutives pour
les nouvelles municipalités et les changements aux
municipalités existantes.

b) Les noms officiels publiés sont retenus tels quels dans
la plupart des cas mais Statistique Canada en corrige
plusieurs par souci de cohérence et de clarté. A titre
d’exemple de correction apportée, Statistique Canada
ne retient que le nom géographique et supprime le
genre de la SDR, ainsi Cité d’Ottawa est le nom officiel
mais Ottawa est le nom qui figure dans la CGT.

¢) Sixmunicipalités (c.-a-d. subdivisions de recensement)
au Canada ont des noms officiels différents en anglais
et en francgais : Beaubassin East / Beaubassin-est,
et Grand Falls / Grand-Sault au Nouveau-Brunswick, et
Greater Sudbury / Grand Sudbury, French River / Riviere
des Francais, The Nation / La Nation, et West Nipissing
/ Nipissing Ouest en Ontario. Pour les publications de
langue anglaise, le nom officiel en anglais est utilisé (c.-
a-d. Greater Sudbury); pour les publications de langue
francaise, le nom officiel en francais est utilisé (c.-a-d.
Grand Sudbury), et pour les publications bilingues, la
forme bilingue est employée avec l'anglais suivi du
francais (c.-a-d. Greater Sudbury / Grand Sudbury).

d) Les autres noms géographiques sont créés par
Statistique Canada, en collaboration avec les provinces,
les territoires et d’autres fonctionnaires fédéraux; par
exemple, lors de la création des noms pour la plupart
des régions économiques.

e) Certaines régions statistiques, comme les régions
métropolitaines de recensement et les agglomérations
de recensement chevauchent des limites provinciales
(par exemple, la région métropolitaine [RMR] d’Ottawa—
Gatineau). Dans un tel cas, lorsque les données sont
présentées pour chacune des parties provinciales,
le nom de la province doit accompagné le nom de la
région statistique. Pour la RMR d’Ottawa—Gatineau, les
parties de la RMR seront identifiées comme : Ottawa—
Gatineau, partie ontarienne et Ottawa—Gatineau, partie
québécoise.

Forme linguistique des genres de division de
recensement (DR) et de subdivision de recensement
(SDR)

Lorsque le genre de DR ou de SDR (p. ex., village, ville,
comté) fait partie du nom légal de la DR ou de la SDR
selon la législation provinciale ou territoriale, Statistique
Canada utilise la forme linguistique du nom légal. Dans
tous les autres cas, lorsque le genre de DR ou de SDR ne
fait pas partie intégrante du nom légal, Statistique Canada
utilise la langue de la publication. En conséquence, certains
genres peuvent figurer en frangais dans les publications
de langue anglaise et en anglais dans les publications de
langue francaise. Par exemple, dans le cas de Bathurst, au
Nouveau-Brunswick, la législation précise que le nom légal
est « City of Bathurst ». Ainsi, le genre est indiqué comme
étant City (CY) dans les publications de langue anglaise,
City (CY) dans les publications de langue frangaise et City
(CY) dans les publications bilingues.

Voici les abréviations et désignations normalisées de tous
les genres de DR et SDR pour les publications de langue
anglaise, de langue francaise et bilingues.
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Tableau D Abréviations et désignations normalisées des genres de division de recensement (DR) pour usage
dans les publications de langue anglaise, de langue francaise et bilingues, 2006

Forme Abréviation  Désignation pour Abréviation Désignation pour Abréviation  Désignation pour

linguistique  pour les les publications pour les les publications pour les les publications

des genres  publications  de langue publications de langue publications  bilingues

de DR de langue anglaise de langue  francaise bilingues

anglaise francaise

Bilingue CT County CT Comté CT County / Comté

Anglais

seulement CTY County CTY County CTY County

Anglais

seulement DIS District DIS District DIS District

Bilingue CDR Census division CDR Division de recensement  CDR Census division / Division
de recensement

Anglais

seulement DM District municipality DM District municipality DM District municipality

Francais

seulement MRC Municipalité régionale MRC Municipalité régionale MRC Municipalité régionale

de comté de comté de comté

Anglais

seulement RD Regional district RD Regional district RD Regional district

Anglais

seulement REG Region REG Region REG Region

Anglais

seulement RM Regional municipality RM Regional municipality RM Regional municipality

Bilingue TER Territory TER Territoire TER Territory / Territoire

Anglais

seulement uc United counties ucC United counties uc United counties

Anglais

seulement MB Management board MB Management board MB Management board

Francais i , .

seulement TE Territoire équivalent TE Territoire équivalent TE Territoire équivalent
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Tableau E Abréviations et désignations normalisées des genres de subdivision de recensement (SDR) pour
usage dans les publications de langue anglaise, de langue francaise et bilingues, 2006

Forme Abréviation  Désignation pour Abréviation Désignation pour Abréviation  Désignation pour

linguistique  pour les les publications pour les les publications pour les les publications

des genres  publications  de langue publications de langue publications  bilingues

de SDR de langue anglaise de langue  francaise bilingues

anglaise francaise

Bilingue C City C Cité C City / Cité

Anglais

seulement cC Chartered community CcC Chartered community CcC Chartered community

Francais B 3 B

seulement CE Cité CE Cité CE Cité

Anglais

seulement CG Community government CG Community government CG Community government

Anglais

seulement CM County (municipality) CM County (municipality) CM County (municipality)

Bilingue CN Crown colony CN Colonie de la couronne CN Crown colony / Colonie de
la couronne

Anglais

seulement COM Community COM Community COM Community

Francais

seulement CT Canton (municipalité de) CT Canton (municipalité¢ de)  CT Canton (municipalité de)

Francais Cantons unis Cantons unis Cantons unis

seulement Ccu (municipalité de) Ccu (municipalité de) Ccu (municipalité de)

Anglais

seulement CcY City CY City CcY City

Anglais

seulement DM District municipality DM District municipality DM District municipality

Anglais

seulement HAM Hamlet HAM Hamlet HAM Hamlet

Anglais

seulement ID Improvement district ID Improvement district ID Improvement district

Anglais

seulement IGD Indian government district  1GD Indian government district  IGD Indian government district

Anglais

seulement M Island municipality M Island municipality M Island municipality

Bilingue IRI Indian reserve IRI Réserve indienne IRI Indian reserve / Réserve
indienne

Anglais

seulement LGD Local government district  LGD Local government district  LGD Local government district

Anglais

seulement LOT Township and royalty LOT Township and royalty LOT Township and royalty

Bilingue M Municipality M Municipalité M Municipality / Municipalité

Anglais

seulement MD Municipal district MD Municipal district MD Municipal district

Francais | i i

seulement ME Municipalité ME Municipalité ME Municipalité

Anglais

seulement MU Municipality MU Municipality MU Municipality

Anglais

seulement NH Northern hamlet NH Northern hamlet NH Northern hamlet

Anglais

seulement NL Nisga’a land NL Nisga’a land NL Nisga’a land

Bilingue NO Unorganized NO Non organisé NO Unorganized / Non organisé

Anglais

seulement NV Northern village NV Northern village NV Northern village

Anglais

seulement NVL Nisga’a village NVL Nisga’a village NVL Nisga’a village

Bilingue P Parish P Paroisse (municipalité de) P Parish / Paroisse
(municipalité de)

Francais

seulement PE Paroisse (municipalité de) PE Paroisse (municipalité de) PE Paroisse (municipalité de)

Bilingue RCR Rural community RCR Communauté rurale RCR Rural community /

Communauté rurale
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Tableau E Abréviations et désignations normalisées des genres de subdivision de recensement (SDR) pour
usage dans les publications de langue anglaise, de langue francaise et bilingues, 2006 (fin)

Forme Abréviation  Désignation pour Abréviation Désignation pour Abréviation  Désignation pour

linguistique  pour les les publications pour les les publications pour les les publications

des genres  publications  de langue publications de langue publications  bilingues

de SDR de langue anglaise de langue  francaise bilingues

anglaise francaise

Anglais Regional district electoral Regional district electoral Regional district electoral

seulement RDA area RDA area RDA area

Anglais

seulement RG Region RG Region RG Region

Anglais

seulement RGM Regional municipality RGM Regional municipality RGM Regional municipality

Anglais

seulement RM Rural municipality RM Rural municipality RM Rural municipality

Anglais

seulement RV Resort village RV Resort village RV Resort village

Anglais

seulement SA Special area SA Special area SA Special area

Bilingue SC Subdivision of county SC Subdivision municipalité SC Subdivision of county

municipality de comté municipality / Subdivision

municipalité de comté

Bilingue SE Settlement SE Etablissement SE Settlement / Etablissement

Bilingue S-E Indian settlement S-E Etablissement indien S-E Indian settlement /
Etablissement indien

Anglais

seulement SET Settlement SET Settlement SET Settlement

Anglais

seulement SM Specialized municipality SM Specialized municipality SM Specialized municipality

Bilingue SNO Subdivision of unorganized SNO Subdivision non organisée SNO Subdivision of unorganized /
Subdivision non organisée

Anglais

seulement SV Summer village SV Summer village SV Summer village

Anglais

seulement T Town T Town T Town

Francgais

seulement TC Terres réservées aux Cris  TC Terres réservées aux Cris  TC Terres réservées aux Cris

Francais

seulement TI Terre inuite TI Terre inuite TI Terre inuite

Francais Terres réservées aux Terres réservées aux Terres réservées aux

seulement TK Naskapis TK Naskapis TK Naskapis

Anglais

seulement TL Teslin land TL Teslin land TL Teslin land

Anglais

seulement TP Township TP Township TP Township

Bilingue TV Town TV Ville TV Town / Ville

Francais

seulement Vv Ville \ Ville \Y Ville

Frangais

seulement VC Village cri VC Village cri VC Village cri

Francgais

seulement VK Village naskapi VK Village naskapi VK Village naskapi

Bilingue VL Village VL Village VL Village

Francgais

seulement VN Village nordique VN Village nordique VN Village nordique
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Tenue a jour de la CGT

La CGT 2006 présente les régions géographiques
normalisées telles qu’elles existaient au 1" janvier 2006.
Elle incorpore tous les changements au niveau des
municipalités qui ont été apportés a cette date ou avant
et qui ont été transmis a Statistique Canada avant le 1°"
mars 2006.

Linformation regue aprées le 1" mars 2006 n’est pas
incluse et il est fort possible que les autorités provinciales
et territoriales relevent de légeres différences entre la CGT
et leurs propres registres officiels.

Chaque année, des centaines de changements sont
apportés aux limites, aux codes, aux noms ou aux genres
de subdivisions de recensement. Des changements sont
aussi apportés périodiqguement au niveau de la division
de recensement. La législation provinciale (lois révisées et
spéciales) est a l'origine de la plupart des changements. Les
changements touchant les réserves indiennes sont dictés
par le ministere des Affaires indiennes et du Nord Canada
et les changements restants, par Statistique Canada.

Les changements imposés par une loi entre en vigueur a
la date prévue par cette loi. Les autres changements sont
apportés au début de 'année, le plus souvent le 1°" janvier
de année de référence de la CGT.

La publication de la Classification géographique type se
fait tous les cing ans et coincide avec le recensement de la
population. Un aussi long blocage de la géographie d’'une
série statistique représente, pour la plupart des applications
statistiques, un compromis acceptable entre la stabilité et
lactualité. Des observations a intervalles de cing ans se
prétent bien a 'analyse des tendances historiques et ne
faussent pas trop les séries courantes a ce niveau.

La Division de la géographie fournit sur demande un relevé
annuel des changements susceptible d’intéresser ceux qui
rassemblent des données en fonction des toutes dernieres
limites des subdivisions de recensement.

Le résumé de tous les changements affectantla CGT entre
le 2 janvier 2001 et le 1°" janvier 2006 se retrouve dans
I'édition 2006 de la classification. Le volume | de la CGT
2006 contient trois appendices sur les changements, pour
cette période, qui ont une incidence directe sur la CGT,
par exemple les changements de code, de nom ou de
genre et montre la relation qui existe entre les nouveaux
et les anciens codes. De plus, un quatrieme appendice
donne, pour les subdivisions de recensement affectées
par un changement de limite, les chiffres de population
du recensement de 2001 selon les limites de ces SDR en
vigueur les 1¢" janvier et 1" juillet de chaque année pour
la période comprise entre 2001 et 2006.

Les autres changements incluant les annexions partielles
et les révisions des limites et des chiffres de population
qui n'ont aucune incidence sur les codes de la CGT et
qui n'intéressent le plus souvent que des régions et des
populations fort petites, n’apparaissent pas dans ces
appendices. Tous ces changements sont cependant
disponibles dans la Liste intérimaire des changements de
limites, de statut et de nom des municipalités, publiée par
la Division de la géographie.

Changements au niveau de la division de
recensement

ATerre-Neuve-et-Labrador, la création de la Division No. 11
est en deux parties, excluant une petite zone au sud de
la ville de Nain, qui continue de faire partie de la Division
No. 10 (DR 10 10). Sept subdivisions de recensement
(SDR) sont touchées par la création de la Division No. 11.
Il a fallu diviser deux de ces SDR, qui étaient du genre
Subdivision non organisée (SNO), et en modifier le nom
afin de respecter la nouvelle structure de DR (voir les
appendices 1, 2 ,et 3).

Au Québec, suite a la dissolution de la division de
recensement de Desjardins (DR 24 24), les subdivisions
de recensement (SDR) de Pintendre, M (24 24 010), de
Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy, P (24 24 015) et de
Lévis, V (24 24 020) (maintenant partie de la SDR Lévis,
V [24 25 213]) ont été annexées a Les Chutes-de-la-
Chaudiére (maintenant Lévis, TE [DR 24 25]) et la SDR de
Saint-Henri, M (24 24 005) a été annexée a Bellechasse
(DR 24 19). Egalement au Québec, plusieurs divisions de
recensement (CDR), municipalités régionales de comté
(MRC) et territoires équivalents (TE) ont été touchés par
des changements apportés aux limites :

e La SDR de Saint-Lambert-de-Lauzon, P (24 25 005)
faisant partie de Lévis (24 25) a été annexée a La
Nouvelle-Beauce (24 26).

e Les SDR de Charette, M (24 36 005), de Saint-Elie,
P (24 36 010), de Saint-Mathieu-du-Parc, M (24 36 015)
et de Saint-Boniface-de-Shawinigan, VL (24 36 020)
faisant partie de Shawinigan (24 36) ont été annexées
a Maskinongé (24 51).

* La SDR de Saint-Etienne-des-Grés, P (24 37 080)
faisant partie de Francheville (24 37) a été annexée a
Maskinongé (24 51).

e La SDRde Notre-Dame-du-Mont-Carmel, P (24 36 040)
faisant partie de Shawinigan (24 36) a été annexée a
Francheville (24 37).

e La SDR de Waterville, V (24 43 005) faisant partie
de Sherbrooke (24 43) a été annexée a Coaticook
(24 44).
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e La SDR de Saint-Bruno-de-Montarville, V (24 57 015)
faisant partie de La Vallée-du-Richelieu (24 57) a été
annexée a Longueuil (24 58) et fait maintenant partie
de Longueuil, V (24 58 227).

e La SDR de Boucherville, V (24 59 005) faisant partie
de Lajemmerais (24 59) a été annexée a Longueuil
(24 58).

Les noms ou genres de 15 DR ont été modifiés au Québec
(Tableau F).

Tableau F Changements aux noms et genres de division de recensement au Québec

Ancien nom et genre de DR Nom et genre révisés de DR Code CGT
Les iles-de-la-Madeleine (MRC) Les iles-de-la-Madeleine (TE) 24 01
Communauté-Urbaine-de-Québec (CU) Québec (TE) 24 23
Les Chutes-de-la-Chaudiere (MRC) Lévis (TE) 2425
Le Centre-de-la-Mauricie (MRC) Shawinigan (TE) 24 36
Francheville (MRC) Francheville (CDR) 24 37
La Région-Sherbrookoise (MRC) Sherbrooke (TE) 24 43
Champlain (MRC) Longueuil (TE) 24 58
Laval (MRC) Laval (TE) 24 65
Communauté-Urbaine-de-Montréal (CU) Montréal (TE) 24 66
Mirabel (MRC) Mirabel (TE) 24 74
Communauté-Urbaine-de-I'Outaouais (CU) Gatineau (TE) 24 81
Rouyn-Noranda (MRC) Rouyn-Noranda (TE) 24 86
Vallée-de-I'Or (MRC) La Vallée-de-I'Or (MRC) 24 89
Le Haut-Saint-Maurice (MRC) La Tuque (TE) 24 90
Le Fjord-du-Saguenay (MRC) Le Saguenay-et-son-Fjord (CDR) 24 94

En Ontario, Frontenac, CTY est devenu Frontenac, MB;
Haldimand-Norfolk, RM est devenu Haldimand-Norfolk,
CDR,; et Brant, CTY devient Brant, CDR.

Changements au niveau de la subdivision de
recensement

II'y a dix-huit genres de changement au niveau de la
SDR, chacun étant représenté par un code spécifique.
Le tableau G ci-contre indique quels changements se
répercutent sur les codes de la CGT.

Lexplication des codes applicables (codes 1, 2, 2C, 23,
3, 3C, 4, 5A, 6 et 7) se retrouve dans la légende des
appendices 1, 2 et 3. Une explication plus détaillée suit.

De nouveaux codes de la CGT (code 1) sont attribués aux
SDR nouvellement créées. De telles SDR sont :

1. créées a partir d'une autre subdivision de recensement;
il s’agit alors le plus souvent de municipalités créées a
partir d’'une zone habitée située dans une subdivision
de recensement rurale ou non organisée; ou

2. crééesparlafusion de deux subdivisions de recensement
ou plus.

Tableau G Codes de genre de changement au niveau
des subdivisions de recensement

Code Genre de Change-
changement ment
au
code
CGT?
1 Constitution Oui
2 Changement du nom Non
2C Correction du nom Non
23 Changement du nom et genre Non
3 Changement du genre Non
3C Correction du genre Non
4 Dissolution Oui
5 Partie annexée de Non
5A  Annexion compléte et partie annexée de Non
6 Partie annexée a Non
7 Révision du code CGT Oui
7C  Correction du code CGT Oui
8 Partie prise de (révision de contestation
de population) Non

8C Partie prise de (correction cartographique) Non
9 Partie donnée a (révision de contestation

de population) Non
9C Partie donnée a (correction cartographique) Non
10  Population prise de (révision) Non
11 Population donnée a (révision) Non
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S’il s’agit d’'une fusion, les inscriptions, y compris les
codes de la CGT, sont supprimées (code 4) pour toutes
les subdivisions de recensement intégrées a la nouvelle
subdivision de recensement.

Le code CGT est affecté par les révisions dues aux
changements structuraux comme la réorganisation des
DR. Cette forme de changement (codes 7 et 7C) indique
simplement un code numérique révisé, aucun autre
changement n‘ayant affecté la SDR.

Les changements de nom de SDR (codes 2 et 2C), de
genre de SDR (codes 3 et 3C), ou de nom et de genre
de SDR (code 23) n’ont aucune incidence sur le code
de la CGT mais entrainent la mise a jour du fichier de la
Classification.

Les annexions partielles (codes 5 et 6), les révisions des
limites (codes 8, 8C, 9 et 9C) et des chiffres de population
(codes 10 et 11) sont les changements les plus nombreux
mais ils n’ont aucune incidence sur les codes de la CGT
et n’intéressent le plus souvent que des régions et des
populations fort petites. Ces changements ne figurent
pas dans les appendices mais on peut les trouver dans la
publication intitulée Liste intérimaire des changements de
limites, de statut et de nom des municipalités.

Les SDR touchées par les changements survenus entre
le 2 janvier 2001 et le 1°" janvier 2006 sont signalées
dans le tableau 3 de ce volume. On veut ainsi prévenir les

utilisateurs qui mettent a jour leurs fichiers géographiques
ou qui font des analyses tendancielles ou longitudinales que
les régions qu’ils comparent pourraient avoir changé dans
le temps. Cependant, en comparant les chiffres définitifs
de population du recensement précédent avec les chiffres
ajustés, I'utilisateur peut constater s'il y a eu un changement
des limites, une révision des limites ou une révision des
chiffres de population. Les chiffres ajustés de population
du recensement de 2001 pour les SDR affectées par de
tels changements se retrouvent dans 'appendice 4 de ce
volume ainsi que dans la Liste intérimaire des changements
de limites, de statut et de nom des municipalités.

Depuis le 2 janvier 2001, un total de 2 738 changements
aux SDR ont été enregistrés. Ces changements ont
touché 1 569 des 5 600 SDR qui existaient en 2001. Il
en découla une réduction nette de 182 SDR pour cette
période. Du total des changements, 537 ont affecté le code
de la SDR, principalement attribuable a la restructuration
des municipalités au Québec (340 dissolutions, 158
constitutions et 39 révisions aux codes), 89 ont affecté
le nom, 106 le statut et 15 le nom ainsi que le statut. Les
derniers 1991 changements sont dus a des changements
et révisions des limites (1 918) et des révisions des chiffres
de population (73). Depuis 2001, les changements aux
limites de SDR ont affecté 106 divisions de recensement.

Le tableau H présente le nombre de changements aux
subdivisions de recensement selon le genre et selon la
province et le territoire.
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Tableau H Nombre de changements aux subdivisions de recensement selon le genre, de 2001 a 2006

Province/ Code 1 Codes 2, 2C Codes 3, 3C Code 23 Code 4 Code 7 Codes 5, 5A, 6, Total
Territoire 8, 8C, 9, 9C,

10, 11
T.-N.-L. 5 4 9 5 154 177
i.-P-E. 14 14
N.-E. 2 1 28 31
N.-B. 1 2 1 111 115
Qc 100 30 41 6 282 34 242 735
Ont. 4 17 53 4 5 254 337
Man. 6 4 2 1 7 81 101
Sask. 11 8 29 275 323
Alb. 5 10 2 4 252 273
C.-B. 24 13 4 4 564 609
Yn 4 4
T.N.-O. 2 4 8 14
Nt 1 4 5
Canada 158 89 106 15 340 39 1991 2738
Légende
Code 1 Constitution
Codes 2,2C  Changement/correction de nom
Codes 3,3C  Changement/correction de genre
Code 23 Changement du nom et genre
Code 4 Dissolution
Code 7 Révision du code CGT

Codes 5, 5A, 6, Annexion et révision de limite et des chiffres de population, correction cartographique

8,8C,9,9C,
10, 11

Autres entités géographiques

La CGT est la classification géographique de base utilisée
pour la collecte et la diffusion de statistiques a Statistique
Canada. Cependant, la CGT ne peut pas servir toutes les
applications statistiques pour lesquelles la présentation
et lanalyse des données économiques et sociales sont
nécessaires. C’est pourquoi Statistique Canada utilise, en
plus de la CGT, d’autres entités géographiques normalisées
(comme les régions métropolitaines de recensement et les
agglomérations de recensement, les régions économiques,
les régions sociosanitaires, et les pays) pour la fourniture
des statistiques.

Région métropolitaine de recensement (RMR) et
agglomération de recensement (AR)

Le concept général appliqué a ces unités normalisées
consiste a relier un noyau urbain aux régions urbaines et
rurales adjacentes dont le degré d’intégration économique
et sociale avec ce noyau urbain est élevé, lequel est
déterminé par le pourcentage de navetteurs établi d’apres
les données du recensement de la population sur le lieu
de travail.

Pour former une région métropolitaine de recensement
(RMR), le centre urbain doit compter au moins 50 000 habi-
tants et la région (RMR) doit compter au moins 100 000
habitants. Une RMR restera une RMR méme sila population
de son noyau urbain devient inférieure a 50 000 habitants
ou si la population totale devient inférieure a 100 000
habitants.

Pour former une agglomération de recensement (AR), le
centre urbain doit compter au moins 10 000 habitants. Si
la population du noyau urbain d’une AR devient inférieure
a 10 000 habitants, 'AR est retirée du programme.

Depuis mars 2003, il n’est plus exigé des AR que leur centre
urbain compte 100 000 habitants pour devenir une RMR.
Maintenant, il suffit qu'une AR compte au moins 100 000
habitants et un centre urbain de 50 000 habitants ou plus
pour devenir une RMR.

Pour délimiter une RMR ou une AR, on se sert des
municipalités (subdivisions de recensement) adjacentes
comme unités de base. Ces subdivisions de recensement
(SDR) sont incluses dans les RMR ou les AR si elles
respectent au moins une de leurs regles de délimitation,
dont voici les trois principales :
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(1) La regle du noyau urbain: La SDR est comprise
entierement ou en partie dans le noyau urbain.

(2) La regle du navettage dans le sens normal : Avec un
nombre minimum de 100 navetteurs, au moins 50 %
de la population active occupée qui demeure dans la
SDR travaille dans le noyau urbain de délimitation. Ces
chiffres sont établis a partir des réponses a la question
sur le lieu de travail du recensement de 2001.

(3) La régle du navettage a contresens : Avec un nombre
minimum de 100 navetteurs, au moins 25 % de la
population active occupée qui travaille dans la SDR
demeure dans le noyau urbain de délimitation. Ces
chiffres sont établis a partir des réponses a la question
sur le lieu de travail du recensement de 2001.

Une autre regle se rapporte spécifiquement au fusionnement
de RMR et d’AR adjacentes. Une AR adjacente a une RMR
serafusionnée a celle-ci sile pourcentage total de navetteurs
qui se déplacent entre 'AR et la RMR représente au moins
35 % de la population active occupée demeurant dans FAR
selon les données sur le lieu de travail du recensement de
2001. Ce pourcentage total de navetteurs est la somme des
déplacements dans les deux sens entre la RMR et 'AR,
exprimé en pourcentage de la population active demeurant
dans 'AR (population active occupée résidente).

Une RMR ou une AR regroupe des régions ayant entre
elles des liens économiques et sociaux. Cependant, il y
a des limites a la mesure dans laquelle on peut atteindre
ce but. Etant donné que les SDR utilisées comme unités
de base aux fins de la délimitation des RMR et des AR
sont des unités administratives, leurs limites ne sont pas
toujours des plus appropriées pour délimiter les RMR et
les AR. Il'y a toujours des cas ou I'application des regles
donne des résultats non souhaités ainsi que des cas ou
ces regles sont difficilement applicables. Dans de tels cas,
des ajustements manuels sont parfois apportés aux limites
pour assurer l'intégrité du programme.

Parce qu’elles sont délimitées de la méme facon
dans I'ensemble du Canada, les RMR et les AR sont
statistiquement comparables. Elles different des autres
régions, telles que les régions de commerce, de marketing
ou de planification régionale établies par les autorités
locales a des fins de planification ou autres; il faut donc
faire preuve de prudence si on les utilise a des fins non
statistiques.

llya 33 RMR et 111 AR en 2006. Six AR sont devenues
des RMR en 2006 : Moncton au New Brunswick; Barrie,
Brantford, Guelph, et Peterborough en Ontario; et
Kelowna en Colombie-Britannique. Sept nouvelles AR ont

été ajoutées : Bay Roberts a Terre-Neuve-et-Labrador;
Miramichi au New Brunswick; Centre Wellington et Ingersoll
en Ontario; Okotoks et Canmore en Alberta; et Salmon
Arm en Colombie-Britannique. LAR de Magog en 2001
a été fusionnée a la RMR de Sherbrooke depuis qu’'au
moins 35 % de la population active occupée qui demeure
dans AR fait la navette entre la RMR et 'AR, d’aprés
les données sur le lieu de travail tirées du recensement
de 2001. Finalement, deux AR, Gander et Labrador City
a Terre-Neuve-et-Labrador, ont été supprimées car la
population de leur noyau urbain était inférieure a 10 000
habitants en 2001.

Entre 2001 et 2006, des municipalités ont connu des
changements (nouveau nom, fusion, annexion ou
dissolution). Trois RMR ont maintenant un nouveau nom :
Chicoutimi—Jonquiere devient Saguenay; Ottawa—Hull
devient Ottawa—Gatineau; et Greater Sudbury devient
Greater Sudbury / Grand Sudbury. Deux AR ont aussi un
nouveau nom : Port Hope and Hope devient Port Hope et
Haileybury devient Temiskaming Shores.

Méme si les régions métropolitaines de recensement
(RMR) et les agglomérations de recensement (AR)
englobent presque 80 % de la population du Canada,
ces régions représentent seulement 4 % du territoire. Le
concept de zone d'influence des régions métropolitaines
de recensement et des agglomérations de recensement
(ZIM) offre une distinction géographique de la région
a l'extérieur des RMR et des AR. Les subdivisions de
recensement qui ne font pas partie des RMR et des AR
sont classées selon une des quatre catégories de ZIM
(forte, modérée, faible et sans influence) selon le degré
d’influence exercé collectivement sur elles par les RMR et
les AR. Les subdivisions de recensement ayant le méme
degré d'influence (déterminé par le pourcentage de leur
population active occupée résidente qui travaille dans
le noyau urbain des RMR et des AR) ont tendance a se
grouper en zones autour des RMR et des AR.

Lintroduction du concept ZIM permet maintenant de
classer toutes les subdivisions de recensement dans la
nouvelle classification des secteurs statistiques (CSS) en
vue de la diffusion des données. En effet, la CSS classe
les subdivisions de recensement selon quelles fassent
partie d’'une région métropolitaine de recensement, d'une
agglomération de recensement, d’'une zone d’influence
des régions métropolitaines de recensement et des
agglomérations de recensement (ZIM forte, ZIM modérée,
ZIM faible, ou zone sans IM), ou des territoires (Territoire
duYukon, Territoires du Nord-Ouest, Nunavut). Lapplication
de cette classification aux données par subdivision de
recensement pourrait dévoiler des particularités cachées en
plus d’aider les utilisateurs a étudier la diversité des régions
autres que les RMR et les AR du Canada.
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Région économique (RE)

[l S'agit d’une unité normalisée créée parce que I'on avait
besoin d’'une unité géographique appropriée pour la
présentation et 'analyse de 'activité économique régionale.
Une telle unité est assez petite pour permettre une analyse
régionale, tout en étant assez grande pour comprendre un
nombre suffisant de répondants de sorte que, une fois les
données confidentielles supprimées, il reste quand méme
une vaste gamme de statistiques a diffuser.

Ces régions ont été établies d’apres les travaux de Camu,
Weeks et Sametz réalisés au cours des années 1950. Au
début, les limites des régions ont été tracées de fagon que
les ressemblances des caractéristiques socio-économiques
a l'intérieur des régions soient portées au maximum mais
que celles entre les régions soient réduites au minimum.
Par la suite, les régions ont été modifiées pour comprendre
les comtés qui définissent la zone d'influence d’un grand
centre urbain ou d’'une grande région métropolitaine.
Finalement, les régions ont été établies pour tenir compte
des changements de limites des DR et des besoins des
autorités provinciales.

La RE est une unité géographique, plus petite qu’une
province sauf pour I'le-du-Prince-Edouard et les Territoires,
constituée généralement de groupes de divisions de
recensement complétes. La seule exception étant en
Ontario ou la ville de Burlington, qui fait partie de la division
de recensement Halton (DR 35 24) est exclue de la RE de
Toronto pour étre incluse dans la RE de Hamilton—Niagara
Peninsula qui comprend la RMR de Hamilton au complet.

Les RE peuvent étre des régions économiques ou
administratives, ou encore des régions de planification. Au
Québec, ces régions sont désignées en vertu d’'une loi qui
établit les régions administratives. Dans toutes les autres
provinces, les RE ont été délimitées en collaboration avec
les autorités provinciales.

Il'y a 76 RE en 2006; le tableau 6 donne la liste des
RE et des divisions de recensement composantes. Les
régions économiques qui suivent ont été affectées par les
changements au niveau des DR et des SDR :

ATerre-Neuve-et-Labrador, la composition de Céte-ouest—
Northern Peninsula—Labrador (RE 10 30) a été modifiée ala
suite de la création d’'une nouvelle division de recensement,
soit la Division No.11 (DR 10 11).

Au Québec, la composition de Chaudieres-Appalaches
(RE 24 25) a été modifiée en raison de la dissolution
de la DR de Desjardins (DR 24 24). Les subdivisions
de recensement (SDR) composantes de Pintendre,

M (24 24 010), de Saint-Joseph-de-la-Pointe-de-Lévy,
P (24 24 015), et de Lévis, V (24 24 020) ont été annexées
a Les Chutes-de-la-Chaudiére (DR 24 25), et la SDR de
Saint-Henri, M (24 24 005), a été annexée a Bellechasse
(DR 24 19).

Au Manitoba, la limite entre Sud-ouest (RE 46 30) et
Parklands (RE 46 70) a été touchée lorsqu’une partie
de Gambler 63, IRl (SDR 46 16 025), faisant partie de
la Division No. 16 (DR 46 16), a été annexée a Gambler
63 (partie), IRl (SDR 46 15 049), dans la Division No.15
(DR 46 15).

En Colombie-Britannique, la composition de Lower
Mainland—Sud-ouest (RE 59 20) et Thompson—Okanagan
(RE 59 30) a été touchée lorsqu’une partie de Boothroyd
8A, IRI (SDR 59 09 803), faisant partie de Fraser Valley
(DR 59 09) a été anexée a Boothroyd 8A (partie),
IRI (SDR 59 33 897), dans Thompson-Nicola (DR 59 33).
Cela n’a toutefois pas entrainé de modification des
limites.

Régions sociosanitaires

La région sociosanitaire représente une unité géographique
normalisée définie par les ministeres provinciaux de la
santé. Dans toutes les provinces, les régions sociosanitaires
sont des régions administratives qui ont été établies aux
termes de la loi. Pour avoir la couverture compléte du
territoire canadien, chacun des territoires représente aussi
une région sociosanitaire.

Les régions sociosanitaires se présentent sous la
forme d’une hiérarchie et couvrent 'ensemble des
terres du Canada. La classification porte sur les régions
sociosanitaires 2005. Une version modifiée de cette
classification est également incluse pour tenir compte du
traitement spécial des régions sociosanitaires en Ontario et
en Nouvelle-Ecosse. En Ontario, les régions sociosanitaires
incluses dans la classification principale sont basées sur
les «Public Health Units (PHU)» alors que, dans la version
modifiée, les régions sociosanitaires sont basées sur les
réseaux locaux d’intégration des services de santé (RLISS).
En Nouvelle-Ecosse, les «District Health Authorities (DHA)»
sont les régions administratives désignées en vertu de la
loi et font partie de la version modifiée alors que les zones,
qui sont incluses dans la classification principale, sont le
résultat du regroupement des neuf «DHA». Ailleurs les
classifications sont identiques. La classification de base
ainsi que sa version sont des normes ministérielles.

Les régions sociosanitaires 2005 remplacent les régions
sociosanitaires 2003. A compter de 2003, les révisions
auront lieu a tous les deux ans.
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Pays du monde

La norme recommandée pour les noms et codes identifiant
les pays du monde est une version adaptée de «Codes pour
la représentation des noms de pays et leurs subdivisions
— partie 1 : codes de pays, ISO 3166-1 : 1997», publié
par 'Organisation internationale de normalisation (ISO) a
Geneve, en Suisse, en collaboration avec le Bureau de la
statistique des Nations Unies.

La norme ISO 3166-1 : 1997 offre des codes a deux et trois
lettres (ISO alpha-2 et ISO alpha-3) et des codes a trois
chiffres (ISO numérique-3).

Présentation

La Classification géographique type de 2006 a été divisée
en deux volumes distincts :

e Volumel La Classification
(12-571 au catalogue)
e \olume ll Cartes de référence

(12-572 au catalogue)

Volume | - La classification

Le Volume | est celui qui présente les fondements du
systéme de classification des unités géographiques. Il décrit
la CGT, les régions métropolitaines de recensement (RMR),
les agglomérations de recensement (AR) et les régions
économiques (RE), et les présente de diverses fagons
pour les rendre facilement accessibles et compréhensibles.
Lintroduction situe les unités géographiques normalisées
dans leur contexte et en donne le cadre d’utilisation.

Le Volume | de la CGT 2006 inclut aussi les tableaux
suivants :

Tableau 1 Divisions de recensement en ordre
numérique, selon la province et le territoire,
2006

Ce court tableau donne un apercu de la
CGT. Il porte sur les deux premiers niveaux
hiérarchiques de la CGT, soit la province et la
division de recensement. Le tableau donne le
code, le nom et le genre de chaque DR.

Tableau 2 Divisions de recensement en ordre
alphabétique, selon la province et le
territoire, 2006

Ce tableau rend plus facile I'acces a la
classification pour ceux qui connaissent le nom
des divisions de recensement.

Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement
en ordre numérique, selon la province et
le territoire, 2006

Ce tableau est la piece maitresse de
la classification puisqu’il s’agit d’une liste
compléete des unités géographiques de la
CGT. C’est a partir de ces unités que toutes
les autres régions géographiques normalisées
sont constituées. Le tableau donne le code, le
nom et le genre de chaque SDR, etindique en
plus si la SDR fait partie d'une RMR/AR.

Les SDR ayant été visées par un changement
de nom, de genre, de code, de limites ou une
révision des chiffres de population depuis 2001
sont signalées.

Le tableau 3 est étayé par un index (tableau
7), des précisions sur les changements
(appendices 1, 2 et 3) et sur les révisions des
chiffres de population (appendice 4), et des
cartes (volume II).

Tableau 4 Régions métropolitaines de recensement
et agglomérations de recensement en
ordre numérique, 2006

Il s’agit d’'une liste de tous les grands
centres urbains au Canada. Ces centres sont
importants pour 'analyse de la conjoncture
économique actuelle puisqu’ils sont au coeur
de l'activité économique au Canada.

Le tableau donne le code, la description et le
genre de chaque RMR et AR. Les RMR sont
en caractéres gras.

Le détail des RMR et des AR selon les
subdivisions de recensement composantes
est fourni au tableau 5.

Tableau 5 Régions métropolitaines de recensement,
agglomérations de recensement et leurs
subdivisions de recensement composantes
en ordre alphabétique, 2006

Ce tableau a un double objet : fournir un acces
plus facile aux codes de RMR et d’AR et définir
les RMR et les AR par rapport aux SDR.
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Tableau 6

Tableau 7

Le tableau donne la liste alphabétique des
RMR et des AR combinées. Aprés chaque
RMR et AR se retrouvent les SDR compo-
santes en ordre alphabétique. Le nom, le genre
et le code sont indiqués pour chaque RMR et
AR, et le nom, le genre et le code de la CGT,
pour chaque SDR.

Régions économiques et leurs divisions
de recensement composantes en ordre
numérique, selon la province et le
territoire, 2006

Cetableau énumere les RE avec leurs codes et
les définit par rapport a leurs DR composantes,
qui sont présentées en ordre numerique, le
nom et le code de chaque DR étant précisés.

En Ontario, les utilisateurs de ce tableau
prendront note que la DR composante
Halton (code de DR 35 24) apparait a deux
endroits, soit comme composante de la
région économique de Toronto (RE 35 30) et
comme composante de Hamilton—Niagara
Peninsula (RE 35 50). Au bas du tableau,
une note énumere quelles SDR de la DR
35 24 font partie soit de la RE 35 30, soit de
la RE 35 50.

Index des noms de localité, selon la
province et le territoire, 2006

Ce tableau donne un acces par mot a la CGT
et aux codes de RMR/AR a partir du nom de
toute localité habitée ou qui l'a été au cours des
55 derniéres années. Cet index de noms de
localité a été élargi avec les années au fil des
enquétes et comprend des noms de localités
qui correspondent a des gares et a des
bureaux de poste ou qui ont été relevés dans
les répertoires toponymiques provinciaux.

Les utilisateurs du tableau 7 vont rencontrer
des noms de lieu alternés et répétés parmi
les quelques 46 000 entrées de ce tableau.
Les noms de lieu alternés comprennent les
noms de lieux alternés a partir de I'histoire ou
d’autres langues et les épellations alternatives
du méme nom. Dans ces cas, tous les noms
conduisent au méme code CGT. Toutefois, les
noms de lieu répétés ont généralement des
codes CGT différents. Environ 2 000 noms

paraissent plus d’une fois a lintérieur d’'une
province, y entrainant environ 4 325 entrées
dans le tableau. Habituellement, ceci démontre
gu’un nom de lieu a été utilisé pour plus d’'une
localité, parfois pas tellement éloignée 'une de
lautre. Cela se présente aussi lorsqu’une limite
de SDR partage une localité et que le nom de
lieu est répété sous chacun des codes CGT.
Cette situation cause un travail de référence
supplémentaire pour les codeurs utilisant le
tableau 7.

Le tableau présente les noms de localité ainsi
que les noms actuels des subdivisions de
recensement en ordre alphabétique selon
la province et le territoire avec le code de la
CGT et, le cas échéant, le code de RMR/AR
de chaque localité. Les noms officiels et les
codes des SDR sont indiqués en caracteres
gras et le code de genre de la SDR est aussi
précisé.

Appendice 1 Changements apportés aux codes, aux

noms et aux genres des subdivisions de
recensement, entre 2001 et 2006, selon
la province et le territoire, dans I'ordre
des codes de 2001

Ce tableau présente les changements en
indiquant 'ancien et 'actuel nom ou genre
de SDR pour un changement de nom ou
de genre de SDR, et la correspondance
qui existe entre un ancien et un nouveau
code CGT. Le tableau donne pour chaque
changement, selon l'ordre des codes de
2001, le code CGT en 2001 avec le nom et
le genre de SDR, le code de changement,
suivi du code CGT correspondant en 2006
ainsi que le nom et le genre de SDR.

Appendice 2 Changements apportés aux codes, aux

noms et aux genres des subdivisions de
recensement, entre 2001 et 2006, selon
la province et le territoire, dans I'ordre
des codes de 2006

Ce tableau présente une information
identique a'appendice 1 mais selon I'ordre
des codes de 2006. Alors que I'appendice
1 signale quelles municipalités ont été
éliminées depuis 2001, 'appendice 2 met
accent sur les nouvelles inscriptions.
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Letableauindique pour chaque changement,
selon l'ordre des codes de 2006, le code
CGT de 2006, avec le nom et le genre
de SDR, le code de changement, et son
équivalent en 2001 en termes de code
CGT, de nom et de genre de SDR. Ces
changements indiquent le nom et le genre
actuel de la SDR si un changement de
nom ou de genre est survenu, et comment
un nouveau code est rattaché & un ancien
code.

Appendice 3 Changements annuels apportés aux
codes, aux noms et aux genres des
subdivisions de recensement, entre
2001 et 2006, selon la province et le
territoire, et selon I'année

Ce tableau énumeére les changements
annuels apportés a la CGT. A la différence
des appendices 1 et 2, 'appendice 3 montre
tous les changements intermédiaires qui
n’apparaissent pas lorsque 'on compare
uniguement les années 2001 et 2006.

Le tableau montre, pour chaque année,
lancien nom et genre de SDR, l'ancien
code CGT, un code de changement (pour
I'état précédent), la date du changement,
un code de changement (pour I'état révisé)
et son équivalent pour 2006 en termes de
nom et genre de SDR, et de code CGT.

Ce tableau estimportant pour les utilisateurs
de données de séries historiques qui
rassemblent des données géostatistiques
sur une base annuelle. C’est pourquoi
le tableau indique, par année, toutes les
constitutions et les dissolutions de SDR, les
révisions aux codes de la CGT ainsi que les
changements de nom et de genre affectant
les SDR pour la période entre le 2 janvier
2001 et le 1¢" janvier 2006.

Appendice 4 Révisions annuelles des chiffres de
population du recensement de 2001
pour les subdivisions de recensement
affectées par un changement, selon la
province et le territoire

Ce tableau énumeére les SDR dont les
chiffres de population du recensement de
2001 ont été révisés suite a un changement
de limites ou a une révision des chiffres de
population.

Le tableau indique le nom et le genre de
la SDR et les chiffres de population selon
les limites de la SDR au 1er janvier et au
1¢7 juillet de chaque année pour la période
comprise entre 2001 et 2006.

Volume Il — Les cartes de référence

Ce volume contient une série de 23 cartes des provinces
et territoires indiquant les limites des divisions de
recensement, des subdivisions de recensement, des régions
meétropolitaines de recensement et des agglomérations de
recensement en date du 1°" janvier 2006. Les limites sont
tracées sur des fonds de carte qui comprennent déja les
cours d’eau. Les cartes indiquent le nom et le code de
chaque SDR et le code des DR et des RMR/AR.

Sont aussi comprises cinq cartes du Canada, a savoir :

1. unindex des cartes de référence;

2. les limites des divisions de recensement;

3. I’emplacement des régions métropolitaines de
recensement et des agglomérations de recensement;

4. la distribution spatiale des SDR parmi les RMR, les
AR, les zones d'influence des RMR et des AR, et les
territoires;

5. les limites des régions économiques avec leurs DR
composantes.

Document de référence

1. Classification géographique type 2001

Volume |, La Classification, n® 12-571-XPB au
catalogue
Volume IlI, Cartes de référence, n° 12-572-XPB au
catalogue

Source : Statistique Canada
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Tableau 1 Divisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006

PR DR  NomdelaDR Genre PR DR  NomdelaDR Genre
de DR de DR
Terre-Neuve-et-Labrador Québec (suite)
10 01 Division No. 1 CDR 24 06 Avignon MRC
10 02 Division No. 2 CDR 24 07 La Matapédia MRC
10 03 Division No. 3 CDR 24 08 Matane MRC
10 04 Division No. 4 CDR 24 09 La Mitis MRC
10 05 Division No. 5 CDR 24 10 Rimouski-Neigette MRC
10 06 Division No. 6 CDR 24 11 Les Basques MRC
10 07 Division No. 7 CDR 24 12 Riviere-du-Loup MRC
10 08 Division No. 8 CDR 24 13 Témiscouata MRC
10 09 Division No. 9 CDR 24 14 Kamouraska MRC
10 10 Division No. 10 CDR 24 15 Charlevoix-Est MRC
10 11 Division No. 11 CDR 24 16 Charlevoix MRC
24 17 Llslet MRC
s . . 24 18 Montmagny MRC
lle-du-Prince-Edouard 24 19 Bellechasse MRC
11 01 Kings CTY 24 20 L'lle-d’Orléans MRC
11 02 Queens CTY 24 21 La Cote-de-Beaupré MRC
11 03  Prince CTY 24 22 LaJacques-Cartier MRC
24 23 Québec TE
Nouvelle-Ecosse 24 25  Lévis TE
201 Shelbume cry 2% 2 RobertClone MG
1202 Yarmouth CTY 24 28 Les Etchemins MRC
1203 Digby CTY 24 29  Beauce-Sartigan MRC
1204 Queens CTY 24 30  LeGranit MRC
12 05 Annapolis CTY 24 39 ’Amiante MRC
12 06 Lunenburg CTY 24 32 L‘Erable MRC
1207 Kings crY 24 33 Lothiniere MRC
1208 Hants CTY 24 34 Portneuf MRC
12 10 Colchester CTY 24 36 Shawinigan TE
1211 Cumberland cTY 24 37 Francheville CDR
1212 Pictou CTY 24 38  Bécancour MRC
1213 Guyshorough cTY 24 39  Arthabaska MRC
12 14 AntlgOﬂISh CTY 24 40 Asbestos MRC
1215 Inverness CcTY 24 41 Le Haut-Saint-Frangois MRC
1216 Richmond CTY 24 42 Le Val-Saint-Francois MRC
12 17 Cape Breton CTY 24 43 Sherbrooke TE
1218  Victoria Ty 24 44 Coaticook MRC
. 24 45 Memphrémagog MRC
Nouveau-Brunswick 24 46 Brome-Missisquoi MRC
13 01 Saint John cT 24 47 La Haute-Yamaska MRC
13 02 Charlotte cT 24 48 Acton MRC
13 03  Sunbury cT 24 49 Drummond MRC
13 04 Queens CT 24 50 Nicolet-Yamaska MRC
13 05 Kings cT 24 51 Maskinongé MRC
13 06 Albert cT 24 52 D'Autray MRC
13 07 Westmorland CT 24 53 Le Bas-Richelieu MRC
13 08 Kent CT 24 54 Les Maskoutains MRC
13 09  Northumberland cT 24 55 Rouville MRC
13 10 York CT 24 56 Le Haut-Richelieu MRC
13 1 Carleton cT 24 57 La Vallée-du-Richelieu MRC
13 12 Victoria cT 2458 Longueuil TE
13 13 Madawaska cT 24 59 Lajemmerais MRC
13 14 Restigouche cT 24 60  L'Assomption MRC
13 15 Gloucester cT 24 61 Joliette MRC
24 62 Matawinie MRC
Québec 24 63  Montcalm MRC
N ) 3 24 64 Les Moulins MRC
24 01 Les lles-de-la-Madeleine TE 24 65 Laval TE
24 02 Le Rocher-Percé MRC 24 66 Montréal TE
24 03 La Cote-de-Gaspé MRC 24 67 Roussillon MRC
24 04 LaHaute-Gaspésie MRC 24 68  Les Jardins-de-Napierville MRC
24 05  Bonaventure MRC 24 69  Le Haut-Saint-Laurent MRC
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Tableau 1 Divisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (suite)

PR DR Nom de la DR Genre PR DR Nom de la DR Genre
de DR de DR
Québec (fin) Ontario (fin)
24 70 Beauharnois-Salaberry MRC 35 39 Middlesex CTY
24 71 Vaudreuil-Soulanges MRC 35 40 Huron CTY
24 72 Deux-Montagnes MRC 35 4 Bruce CTY
24 73 Thérese-De Blainville MRC 35 42 Grey CTY
24 74 Mirabel TE 35 43 Simcoe CTY
24 75 La Riviere-du-Nord MRC 35 44 Muskoka DM
24 76 Argenteuil MRC 35 46 Haliburton CTY
24 77 Les Pays-d’en-Haut MRC 35 47 Renfrew CTY
24 78 Les Laurentides MRC 35 48 Nipissing DIS
24 79 Antoine-Labelle MRC 35 49 Parry Sound DIS
24 80  Papineau MRC 35 51 Manitoulin DIS
24 81 Gatineau TE 35 52 Sudbury DIS
24 82 Les Collines-de-I"Outaouais MRC 35 53 Grand Sudbury CDR
24 83 La Vallée-de-la-Gatineau MRC 35 54 Timiskaming DIS
24 84 Pontiac MRC 35 56 Cochrane DIS
24 85  Témiscamingue MRC 35 57  Algoma DIS
24 86 Rouyn-Noranda TE 35 58 Thunder Bay DIS
24 87 Abitibi-Ouest MRC 35 59 Rainy River DIS
24 88 Abitibi MRC 35 60 Kenora DIS
24 89 La Vallée-de-I'Or MRC
24 90 La Tuque TE Manitoba
24 91 Le Domaine-du-Roy MRC A
24 92 Maria-Chapdelaine MRC jg 8; B!V!S!O“ NO- ; ggg
24 93 Lac-Saint-Jean-Est MRC % 03 D!V!S!O“ NO- 3 CoR
24 94 Le Saguenay-et-son-Fjord CDR 46 04 D!v!s!on NO- 4 CDR
24 95  LaHaute-Cote-Nord MRC viston 10-
: 46 05 Division No. 5 CDR
24 96 Manicouagan MRC 46 06 Division No. 6 CDR
24 97  Sept-Rivieres—Caniapiscau CDR P D!V!S!O" NO' J CoR
24 98 Minganie-Basse-Cote-Nord CDR vision 0.
24 99 Nord-du-Québec CDR 46 08 Division No. 8 CDR
46 09 Division No. 9 CDR
- 46 10 Division No. 10 CDR
Ontario 46 11 Division No. 11 CDR
35 01 Stormont, Dundas and Glengarry uc 46 12 Division No. 12 CDR
35 02 Prescott and Russell uc 46 13 Division No. 13 CDR
35 06 Ottawa CDR 46 14 Division No. 14 CDR
35 07 Leeds and Grenville uc 46 15 Division No. 15 CDR
35 09 Lanark CTY 46 16 Division No. 16 CDR
35 10 Frontenac MB 46 17 Division No. 17 CDR
35 11 Lennox and Addington CTY 46 18 Division No. 18 CDR
35 12 Hastings CTY 46 19 Division No. 19 CDR
35 13 Prince Edward CDR 46 20 Division No. 20 CDR
35 14 Northumberland CTY 46 21 Division No. 21 CDR
35 15 Peterborough CTY 46 22 Division No. 22 CDR
35 16 Kawartha Lakes CDR 46 23 Division No. 23 CDR
35 18 Durham RM
35 19 York RM Saskatchewan
8% 20 Toronto CDR 47 01 Division No. 1 CDR
35 21 Peel RM U
’ 47 02 Division No. 2 CDR
35 22 Dufferin CTY L
: 47 03 Division No. 3 CDR
35 23 Wellington CTY U
47 04 Division No. 4 CDR
35 24 Halton RM S
f 47 05 Division No. 5 CDR
35 25 Hamilton CDR U
; 47 06 Division No. 6 CDR
35 26 Niagara RM 47 07 Division No. 7 CDR
35 28  Haldimand-Norfolk CDR vision No.
47 08 Division No. 8 CDR
35 29 Brant CDR L
47 09 Division No. 9 CDR
35 30 Waterloo RM e
47 10 Division No. 10 CDR
35 31 Perth CTY L
47 11 Division No. 11 CDR
35 32 Oxford CTY e
) 47 12 Division No. 12 CDR
35 34 Elgin CTY L
47 13 Division No. 13 CDR
35 36 Chatham-Kent CDR e
47 14 Division No. 14 CDR
35 37 Essex CTY S
35 38  Lambton cTY 47 15 Division No. 15 CDR
47 16 Division No. 16 CDR
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Tableau 1 Divisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (fin)

PR DR Nom de la DR Genre PR DR Nom de la DR Genre
de DR de DR
Saskatchewan (fin) Colombie-Britannique (fin)
47 17 Division No. 17 CDR 59 21 Nanaimo RD
47 18 Division No. 18 CDR 59 23 Alberni-Clayoquot RD
59 25 Comox-Strathcona RD
Alberta 59 27 Powell River RD
A 59 29 Sunshine Coast RD
48 01 Division No. 1 CDR 50 31  Squamish-Lillooet RD
48 02 Division No. 2 CDR :
L 59 33 Thompson-Nicola RD
48 03 Division No. 3 CDR
o 59 35 Central Okanagan RD
48 04 Division No. 4 CDR
o 59 37 North Okanagan RD
48 05 Division No. 5 CDR )
e 59 39 Columbia-Shuswap RD
48 06 Division No. 6 CDR :
48 07 Division No. 7 CDR 59 4 Cariboo RD
vision NO. 59 43 Mount Waddington RD
48 08 Division No. 8 CDR
48 09 Division No. 9 CDR 59 45 Central Coast RD
vision NO. 59 47  Skeena-Queen Charlotte RD
48 10 Division No. 10 CDR o v
0 59 49 Kitimat-Stikine RD
48 11 Division No. 11 CDR
e 59 51 Bulkley-Nechako RD
48 12 Division No. 12 CDR
0 59 53 Fraser-Fort George RD
48 13 Division No. 13 CDR h
e 59 55 Peace River RD
48 14 Division No. 14 CDR o
48 15  Division No. 15 CDR 59 5r Stikine REG
48 16 Division No. 16 CDR 59 59 Northern Rockies RD
48 17 Division No. 17 CDR .
48 18  Division No. 18 CDR Territoire du Yukon
48 19 Division No. 19 CDR 60 01 Yukon TER
Colombie-Britannique Territoires du Nord-Ouest
59 01 East Kootenay RD 61 06 Fort Smith REG
59 03 Central Kootenay RD 61 07 Inuvik REG
59 05 Kootenay Boundary RD
59 07 Okanagan-Similkameen RD Nunavut
59 09 Fraser Valley RD )
59 15  Greater Vancouver RD 62 04  Baffin REG
: 62 05 Keewatin REG
59 17 Capital RD 62 08 Kitikmeot REG
59 19 Cowichan Valley RD Itikmeo
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Tableau 2 Divisions de recensement en ordre alphabétique, selon la province et le territoire, 2006

PR DR Nom de la DR Genre PR DR Nom de la DR Genre
de DR de DR
Terre-Neuve-et-Labrador Québec (suite)
10 01 Division No. 1 CDR 24 40 Asbestos MRC
10 02 Division No. 2 CDR 24 06 Avignon MRC
10 03 Division No. 3 CDR 24 29 Beauce-Sartigan MRC
10 04 Division No. 4 CDR 24 70 Beauharnois-Salaberry MRC
10 05 Division No. 5 CDR 24 38 Bécancour MRC
10 06 Division No. 6 CDR 24 19 Bellechasse MRC
10 07 Division No. 7 CDR 24 05 Bonaventure MRC
10 08 Division No. 8 CDR 24 46 Brome-Missisquoi MRC
10 09 Division No. 9 CDR 24 16 Charlevoix MRC
10 10 Division No. 10 CDR 24 15 Charlevoix-Est MRC
10 11 Division No. 11 CDR 24 44 Coaticook MRC
. 3 24 52 D’Autray MRC
lle-du-Prince-Edouard 24 72 Deux-Montagnes MRC
1101 Kings CTY 2 5 prummond i
11 03  Prince cTY o 81 Gra'.‘c eviie :
1102 Queens CTY atineay TE
24 61 Joliette MRC
P 24 14 Kamouraska MRC
Nouvelle-Ecosse 24 31 LAmiante MRC
12 05 Annapolis CTY 24 60 L’Assomption MRC
12 14 Antigonish CTY 24 32 LErable MRC
12 17 Cape Breton CTY 24 20 L'lle-d’Orléans MRC
12 10 Colchester CTY 24 17 Llslet MRC
12 11 Cumberland CTY 24 21 La Cote-de-Beaupré MRC
12 03 Digby CTY 24 03 La Cote-de-Gaspé MRC
12 13 Guysborough CTY 24 95 La Haute-Cote-Nord MRC
12 09 Halifax CTY 24 04 La Haute-Gaspésie MRC
12 08 Hants CTY 24 47 La Haute-Yamaska MRC
12 15 Inverness CTY 24 22 La Jacques-Cartier MRC
12 07 Kings CTY 24 07 La Matapédia MRC
12 06 Lunenburg CTY 24 09 La Mitis MRC
12 12 Pictou CTY 24 26 La Nouvelle-Beauce MRC
12 04 Queens CTY 24 75  LaRiviere-du-Nord MRC
12 16 Richmond CTY 24 90 La Tuque TE
12 01 Shelburne CTY 24 89 La Vallée-de-I'Or MRC
12 18 Victoria CTY 24 83 La Vallée-de-la-Gatineau MRC
12 02 Yarmouth CTY 24 57 La Vallée-du-Richelieu MRC
24 93 Lac-Saint-Jean-Est MRC
Nouveau-Brunswick 24 59 Lajemmerais MRC
24 65 Laval TE
1306 Albert CT 24 53  Le Bas-Richelieu MRC
1311 Carleton cT 24 91 Le Domaine-du-Roy MRC
13 02 Charlotte CT 24 30 Le Granit MRC
13 15 Gloucester cT 24 56 LeHaut-Richelieu MRC
13 08 Kent CT 24 41 Le Haut-Saint-Francois MRC
13 05 Kings cT 24 69  LeHaut-Saint-Laurent MRC
13 13 Madawaska CT 24 02 Le Rocher-Percé MRC
1309 Northumberland CT 24 94  Le Saguenay-et-son-Fjord CDR
1304 Queens cT 24 42 LeVa-Saint-Francois MRC
13 14 ReStIgOUChe CT 24 11 Les BaSqUeS MRC
1301 SaintJohn CT 24 82  Les Collines-de-I'Outaouais MRC
1803 Sunbury cT 24 28 Les Etchemins MRC
13 12 Victoria CT 24 01  Les lles-de-la-Madeleine TE
13 07 Westmorland cT 24 68 Les Jardins-de-Napierville MRC
1310 York cT 24 78  Les Laurentides MRC
. 24 54 Les Maskoutains MRC
Québec 24 64  LesMoulins MRC
24 88 Abitibi MRC 24 77 Les Pays-d’en-Haut MRC
24 87  Abitibi-Ouest MRC 24 25 Lévis TE
24 48 Acton MRC 24 58 Longueuil TE
24 79  Antoine-Labelle MRC 24 33 Lotbiniere MRC
24 76  Argenteuil MRC 24 96  Manicouagan MRC
24 39 Arthabaska MRC 24 92 Maria-Chapdelaine MRC
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Tableau 2 Divisions de recensement en ordre alphabétique, selon la province et le territoire, 2006 (suite)

PR DR Nom de la DR Genre PR DR Nom de la DR Genre
de DR de DR
Québec (fin) Ontario (fin)
24 51 Maskinongé MRC 35 32 Oxford CTY
24 08 Matane MRC 35 49 Parry Sound DIS
24 62 Matawinie MRC 35 21 Peel RM
24 35 Mékinac MRC 35 31 Perth CTY
24 45 Memphrémagog MRC 35 15 Peterborough CTY
24 98  Minganie-Basse-Cote-Nord CDR 35 02 Prescott and Russell uc
24 74 Mirabel TE 35 13 Prince Edward CDR
24 63 Montcalm MRC 35 59 Rainy River DIS
24 18 Montmagny MRC 35 47 Renfrew CTY
24 66 Montréal TE 35 43 Simcoe CTY
24 50 Nicolet-Yamaska MRC 35 01 Stormont, Dundas and Glengarry uc
24 99 Nord-du-Québec CDR 35 52 Sudbury DIS
24 80 Papineau MRC 35 58 Thunder Bay DIS
24 84 Pontiac MRC 35 54 Timiskaming DIS
24 34  Portneuf MRC 35 20  Toronto CDR
24 23 Québec TE 35 30 Waterloo RM
24 10 Rimouski-Neigette MRC 35 23 Wellington CTY
24 12 Riviere-du-Loup MRC 35 19 York RM
24 27 Robert-Cliche MRC
24 67 Roussillon MRC Manitoba
24 55 Rouville MRC -
24 86  Rouyn-Noranda TE 32 8; B!V!S!O" NO' ; ggg
24 97 Sept-Rivieres—Caniapiscau CDR vision 0.
P - 46 03 Division No. 3 CDR
24 36 Shawinigan TE %
- 46 04 Division No. 4 CDR
24 43 Sherbrooke TE 46 05 Division No. 5 CDR
24 85  Témiscamingue MRC Ivision NO.
. 46 06 Division No. 6 CDR
24 13 Témiscouata MRC 46 07 Division No. 7 CDR
24 73 Thérése-De Blainville MRC w03 D:x:z:gg Ng~ 8 ¢DR
24 7 Vaudreuil-Soulanges MRC 46 09 Division No. 9 CDR
; 46 10 Division No. 10 CDR
Ontario 46 11  Division No. 11 CDR
35 57 Algoma DIS 46 12 Division No. 12 CDR
35 29 Brant CDR 46 13 Division No. 13 CDR
35 41 Bruce CTY 46 14 Division No. 14 CDR
35 36 Chatham-Kent CDR 46 15 Division No. 15 CDR
35 56 Cochrane DIS 46 16 Division No. 16 CDR
35 22 Dufferin CTY 46 17 Division No. 17 CDR
35 18 Durham RM 46 18 Division No. 18 CDR
35 34 Elgin CTY 46 19 Division No. 19 CDR
35 37 Essex CTY 46 20 Division No. 20 CDR
35 10 Frontenac MB 46 21 Division No. 21 CDR
35 53 Grand Sudbury CDR 46 22 Division No. 22 CDR
35 42 Grey CTY 46 23 Division No. 23 CDR
35 28 Haldimand-Norfolk CDR
35 46 Haliburton CTY Saskatchewan
8 24 Halton RM 47 01  Division No. 1 CDR
35 25 Hamilton CDR S
. 47 02 Division No. 2 CDR
35 12 Hastings CTY e
47 03 Division No. 3 CDR
35 40 Huron CTY 47 04 Division No. 4 CDR
35 16  Kawartha Lakes CDR vision No.
47 05 Division No. 5 CDR
35 60 Kenora DIS S
47 06 Division No. 6 CDR
35 38 Lambton CTY U
47 07 Division No. 7 CDR
35 09 Lanark CTY 47 08 Division No. 8 CDR
35 07  Leeds and Grenville uc L D!"!3!0” NO- 9 CoR
35 11 Lennox and Addington CcTY vision No.
PRS- 47 10 Division No. 10 CDR
35 51 Manitoulin DIS U
: 47 11 Division No. 11 CDR
35 39 Middlesex CTY L
47 12 Division No. 12 CDR
35 44 Muskoka DM e
: 47 13 Division No. 13 CDR
35 26 Niagara RM S
P 47 14 Division No. 14 CDR
35 48 Nipissing DIS U
47 15 Division No. 15 CDR
35 14 Northumberland CTY S
35 06 Ottawa CDR 47 16 D!v!s!on No. 16 CDR
47 17 Division No. 17 CDR
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Tableau 2 Divisions de recensement en ordre alphabétique, selon la province et le territoire, 2006 (fin)

PR DR Nom de la DR Genre PR DR Nom de la DR Genre
de DR de DR
Saskatchewan (fin) Colombie-Britannique (fin)
47 18 Division No. 18 CDR 59 25 Comox-Strathcona RD
59 19 Cowichan Valley RD
Alberta 59 01 East Kootenay RD
L 59 09 Fraser Valley RD
48 01 Division No. 1 CDR 59 53 Fraser-Fort George RD
48 02 D!v!s!on No. 2 CDR 59 15 Greater Vancouver RD
48 03 Division No. 3 CDR ok Qi
e 59 49 Kitimat-Stikine RD
48 04 D!v!s!on No. 4 CDR 59 05 Kootenay Boundary RD
48 05 Division No. 5 CDR ;
o 59 43 Mount Waddington RD
48 06 Division No. 6 CDR ;
2 59 21 Nanaimo RD
48 07 Division No. 7 CDR
e 59 37 North Okanagan RD
48 08 Division No. 8 CDR :
2 59 59 Northern Rockies RD
48 09 Division No. 9 CDR 59 07  Okanagan-Similkameen RD
48 10 Division No. 10 CDR :
2 59 55 Peace River RD
48 11 Division No. 11 CDR ;
e 59 27 Powell River RD
48 12 D!v!s!on No. 12 CDR 59 47 Skeena-Queen Charlotte RD
48 13 Division No. 13 CDR ohl i
Vo 59 31 Squamish-Lillooet RD
48 14 Division No. 14 CDR i
U 59 57 Stikine REG
48 15 Division No. 15 CDR ;
e 59 29 Sunshine Coast RD
48 16 Division No. 16 CDR 59 33 Thompson-Nicola RD
48 17 Division No. 17 CDR
48 18 Division No. 18 CDR .
48 19 Division No. 19 COR Territoire du Yukon
60 01 Yukon TER
Colombie-Britannique o
59 23 Alberni-Clayoquot RD Territoires du Nord-Ouest
59 51 Bulkley-Nechako RD 61 06 Fort Smith REG
59 17 Capital RD 61 07 Inuvik REG
59 4 Cariboo RD
59 45 Central Coast RD Nunavut
59 03 Central Kootenay RD )
59 35  Central Okanagan RD 62 04  Baffin REG
5 39 Columbia-Shuswa RD 6205 Keewalin REG
p 62 08 Kitikmeot REG
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006

PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change-

AR ment AR ment
Terre-Neuve-et-Labrador Terre-Neuve-et-Labrador (suite)
10 01 Division No. 1 CDR 10 01 379 Harbour Grace T
10 01 101 Division No. 1, Subd. V SNO e @ ]8 81 gg? 005 gﬁ,ﬁ’siro'nsﬁgd gogibd | ENO
10 01 105 Portugal Cove South T 10 01 394 005 Bishop’sCo.vey ' T
]8 8] };g gte%ahsst‘t’}’ 1 * 10 01 396 005  Spaniard's Bay T
L ONOLLS 10 01 405 Division No. 1, Subd. K SNO
10 01 124 Division No. 1, Subd. U SNO 10 01 409 005 Bay Roberts T
10 01 126 Cape Broyle T 10 01 415 Division No. 1, Subd. L SNO
1001 131 Renews-Cappahayden T ° 10 01 421 Division No. 1, Subd. M SNO
]8 8] ]38 Ee”p;!‘se 1 10 01 426 005  North River T
1001 144 Aor f”r‘t”a” T 10 01 429 Clarke's Beach T
guatorte 10 01 434 South River T
10 01 149 Ferryland T 10 01 437 Cupids T
1001 155 Division No. 1, Subd. W SNO 10 01 441 Division No. 1, Subd. N SNO
10 01 169 St. Vincent’s-St. Stephen’s- 10 01 446 Brigus t ' T
Peter’s River T o
10 01 174 Gaskiers-Point La Haye T e 0 B(')"Ihséfsn No. 1, Subd. 0 Mo
1001 178 St. Mary's T 10 01 461 Conception Harbour T
10 01 181 Riverhead T
10 01 186 Admirals Beach T 10 01 464 Avondale T
mirals beac 10 01 469 Harbour Main-Chapel’s Cove-
10 01 192 St. Joseph’s T Lakeview T
10 01 197 Mount Carmel-Mitchells
Brook-St. Catherines T 1001 472 Holyrood T
D IRTOL 10 01 485 001 Conception Bay South T
10 01 203 Division No. 1, Subd. X SNO 10 01 490 Division No. 1, Subd. R SNO
10 01 207 Colinet T 10 01 494 Wab T
10 01 214 Division No. 1, Subd. C SNO abana -
’ 10 01 504 001 Portugal Cove-St. Philip’s T
10 01 219 Branch T
' 10 01 505 001 Pouch Cove T
10 01 225 Point Lance T
e 10 01 507 001 Flatrock T
10 01 228 St. Bride’s T 10 01 509 001 Torb T
10 01 234 Division No. 1, Subd. B SNO TS orhay
h ’ 10 01 511 001 Logy Bay-Middle Cove-Outer
10 01 240 Placentia T Cove T *
10 01 254 Fox Harbour T L 10 01 512 001 Bauline T
10 01 259 Division No. 1, Subd. A SNO * .
. 10 01 517 001 Paradise T
10 01 263 Long Harbour-Mount Arlington 10 01 519 001 St. John's oy .
0 01 267 SHet"?mSH , 1 * 10 01 542 001  Mount Pearl cY
] outnern Flarbour 10 01 551 001  Petty Harbour-Maddox Cove T
0 01 270 Arnold’s Cove T
10 01 557 001 Bay Bulls T
1o 01 274 Come By Chance T 10 01 559 001  Witless Ba T
1001 277 Sunnyside T 10 01 565 Division No. 1, Subd. D SNO
10 01 281 Chance Cove T C '
10 01 285 Norman’s Cove-Long Cove T * —_—
10 01 289 Chapel Arm T . 10 02 Division No. 2 CDR
10 01 293 Division No. 1, Subd. Y SNO * 10 02 001 Division No. 2, Subd. E SNO *
10 01 298 Whitbourne T 10 02 002 Lewin’s Cove T
10 01 304 Division No. 1, Subd. E SNO * 10 02 005 Burin T °
10 01 308 Whiteway T * 10 02 006 Division No. 2, Subd. F SNO *
10 01 312 Heart’s Delight-Islington T 10 02 008 St. Lawrence T
10 01 316 Heart’s Desire T 10 02 009 Division No. 2, Subd. G SNO
10 01 321 Division No. 1, Subd. F SNO 10 02 011 Lawn T
10 01 325 Heart’s Content T 10 02 012 Lamaline T
10 01 328 New Perlican T 10 02 013 Lord’s Cove T
10 01 332 Winterton T 10 02 014 Point May T
10 01 335 Hant’s Harbour T 10 02 015 Point au Gaul T
10 01 339 Division No. 1, Subd. G SNO 10 02 016 Division No. 2, Subd. H SNO *
10 01 343 0Old Perlican T 10 02 017 Frenchman’s Cove T
10 01 347 Bay de Verde T 10 02 018 Fortune T
10 01 352 Small Point-Adam’s Cove- 10 02 019 Grand Bank T
Blackhead-Broad Cove T 10 02 021 Garnish T ¢
10 01 357 Division No. 1, Subd. H SNO 10 02 022 Division No. 2, Subd. D SNO
10 01 361 Salmon Cove T 10 02 023 Winterland T
10 01 365 Victoria T 10 02 024 Marystown T
10 01 370 Carbonear T 10 02 025 Fox Cove-Mortier T
10 01 374 Division No. 1, Subd. | SNO 10 02 026 Division No. 2, Subd. | SNO
10 01 375 Bryant’s Cove T 10 02 027 Bay L'Argent T
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

ment AR ment
Terre-Neuve-et-Labrador (suite) Terre-Neuve-et-Labrador (suite)
10 02 029 Division No. 2, Subd. J SNO 10 05 003 Division No. 5, Subd. G SNO
10 02 030 Grand le Pierre T 10 05 004 Deer Lake T
10 02 031 Division No. 2, Subd. C SNO 10 05 005 Jackson’s Arm T
10 02 033 Rushoon T 10 05 006 Howley T
10 02 034 Parkers Cove T 10 05 007 Division No. 5, Subd. E SNO *
10 02 036 Terrenceville T 10 05 008 Hampden T L 4
10 02 037 Red Harbour T 10 05 009 Reidville T *
10 02 039 English Harbour East T 10 05 010 Division No. 5, Subd. F SNO
10 02 040 Baine Harbour T 10 05 011 015 Steady Brook T
10 02 0M1 St. Bernard’s-Jacques Fontaine T 10 05 012 Pasadena T
10 02 044 Division No. 2, Subd. L SNO 10 05 014 Cormack T
10 02 048 Division No. 2, Subd. K SNO 10 05 015 015 Gillams T
10 02 055 Little Bay East T 10 05 016 Division No. 5, Subd. C SNO
10 05 017 015 Massey Drive T
10 03 Division No. 3 CDR 10 05 018 015 Corner Brook cY
10 03 001 Division No. 3, Subd. A SNO o e g5 hwision flo- 8 Subd. D Mo ¢
10 03 002 Rencontre East T 10 05 022 Mclvers T
10 03 003 St. Jacques-Coomb’s Cove T 10 05 093 Cox’s Cove T
10 03 0od Belleoram I 10 05 024 Lark Harbour T .
1003 005 Pool’s Gove T 10 05 025 015  Meadows T
10 03 006 Division No. 3, Subd. B SNO
10 03 008 Harbour Breton T 1005 028 Hughes Brook T
e 10 05 030 015 [rishtown-Summerside T
10 03 009 Division No. 3, Subd. C SNO 10 05 033 015 Mount Moriah T
10 03 010 Seal Cove (Fortune Bay) T 10 05 035 York Harbour T *
10 03 011 Hermitage-Sandyville T
10 03 012 Gaultois T s
10 03 014 Division No. 3, Subd. D SNO TS 10 06 Division No. 6 COR
10 03 018 Milltown-Head of Bay d’Espoir T 10 06 001 Division No. 6, Subd. D SNO *
10 03 019 St. Alban’s T 10 06 003 Norris Arm T
10 03 020 Morrisville T 10 06 008 Division No. 6, Subd. E SNO *
10 03 021 Division No. 3, Subd. E SNO L 10 06 009 Gander T
10 03 024 Division No. 3, Subd. F SNO 4 10 06 011 Appleton T
10 03 026 Ramea T 10 06 012 Glenwood T
10 03 028 Burgeo T 10 06 014 Division No. 6, Subd. C SNO *
10 03 031 Division No. 3, Subd. H SNO L 10 06 015 Northern Arm T
10 03 032 Isle aux Morts T 10 06 017 010 Grand Falls-Windsor T
10 03 033 Burnt Islands T 10 06 019 Bishop’s Falls T *
10 03 034 Channel-Port aux Basques T 10 06 021 Peterview T
10 03 038 Division No. 3, Subd. | SNO 10 06 022 Botwood T
10 03 042 Division No. 3, Subd. J SNO * 10 06 026 Badger T
10 03 045 Rose Blanche-Harbour le Cou T 10 06 028 Millertown T
10 03 801 Samiajij Miawpukek IRI 10 06 029 Division No. 6, Subd. A SNO
10 06 031 Buchans T
10 04 Division No. 4 CDR
10 04 001 Division No. 4, Subd. A SNO 1007 Division No. 7 COR
10 04 006 Division No. 4, Subd. B SNO * 10 07 001 Division No. 7, Subd. M SNO
10 04 011 Division No. 4, Subd. C SNO * 10 07 006 Division No. 7, Subd. L SNO
10 04 013 St. George’s T 10 07 009 Division No. 7, Subd. K SNO L 2
10 04 016 Division No. 4, Subd. D SNO * 10 07 013 Clarenville T *
10 04 017 Gallants T 10 07 014 Division No. 7, Subd. J SNO L 2
10 04 018 Stephenville Crossing T 10 07 015 Trinity (Trinity Bay) T
10 04 019 Stephenville T 10 07 016 Port Rexton T
10 04 020 Kippens T 10 07 017 Little Catalina T
10 04 021 Port au Port East T 10 07 018 Division No. 7, Subd. | SNO
10 04 022 Division No. 4, Subd. E SNO 10 07 020 Elliston T
10 04 033 Cape St. George T 10 07 022 Trinity Bay North T °
10 04 037 Lourdes T 10 07 023 Bonavista T
10 04 042 Port au Port West-Aguathuna- 10 07 024 Division No. 7, Subd. G SNO *
Felix Cove T 10 07 025 Keels T
10 07 026 Duntara T *
10 05 Division No. 5 CDR 10 07 027 King’s Cove T
o 10 07 028 Division No. 7, Subd. F SNO e @
10 05 001 Division No. 5, Subd. A SNO L 4 10 07 031 Division No. 7. Subd. E SNO
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change-
AR ment AR ment
Terre-Neuve-et-Labrador (suite) Terre-Neuve-et-Labrador (suite)
10 07 032 Musgravetown T 10 08 060 Robert’s Arm T
10 07 036 Port Blandford T 10 08 061 Springdale T
10 07 037 Traytown T L 4 10 08 062 Port Anson T
10 07 038 Division No. 7, Subd. D SNO L 4 10 08 063 Little Bay T
10 07 039 Savage Cove-Sandy Cove T 10 08 064 Little Bay Islands T
10 07 040 Terra Nova T 10 08 065 Division No. 8, Subd. P SNO L 4
10 07 041 Happy Adventure T 10 08 066 Beachside T
10 07 042 Eastport T 10 08 067 Division No. 8, Subd. O SNO L 4
10 07 043 Sandringham T 10 08 069 King’s Point T L 4
10 07 044 Glovertown T L 4 10 08 070 Nippers Harbour T
10 07 045 Division No. 7, Subd. N SNO 10 08 071 Burlington T L 4
10 07 046 Salvage T 10 08 072 Middle Arm T L 4
10 07 047 Gambo T 10 08 073 Tilt Cove T
10 07 048 St. Brendan’s T L 4 10 08 074 Division No. 8, Subd. A SNO
10 07 049 Hare Bay T L 4 10 08 075 Fleur de Lys T
10 07 050 Centreville-Wareham-Trinity T L 4 10 08 076 LaScie T
10 07 051 Division No. 7, Subd. B SNO L 4 10 08 077 Brent’s Cove T
10 07 054 Greenspond T 10 08 078 Pacquet T
10 07 056 Division No. 7, Subd. A SNO 10 08 079 Baie Verte T
10 07 057 Dover T 10 08 091 Seal Cove (White Bay) T
10 07 060 New-Wes-Valley T 10 08 092 Coachman’s Cove T
10 07 067 Indian Bay T 10 08 093 Westport T
10 08 095 Ming’s Bight T
10 08 Division No. 8 CDR 10 08 096 Woodstock T
10 08 001 Division No. 8, Subd. M SNO 10 08 098 Miles Cove T
10 08 004 Lumsden T s
10 08 006 Musgrave Harbour T 1003 Division No. 9 COR
10 08 008 Division No. 8, Subd. L SNO * 10 09 001 Division No. 9, Subd. F SNO e
10 08 011 Carmanville T 10 09 004 Englee T
10 08 020 Fogo Island Region (Part) RG o ¢ 10 09 006 Roddickton T
10 08 021 Fogo T * 10 09 008 Conche T
10 08 022 Joe Batt’s Arm-Barr'd 10 09 009 Division No. 9, Subd. A SNO *
Islands-Shoal Bay T * 10 09 010 Trout River T
10 08 023 Tilting T 10 09 011 Woody Point, Bonne Bay T *
10 08 024 Change Islands T 10 09 012 Norris Point T
10 08 025 Seldom-Little Seldom T * 10 09 013 Rocky Harbour T
10 08 026 Division No. 8, Subd. | SNO 10 09 015 Daniel’s Harbour T
10 08 029 Crow Head T 10 09 016 Cow Head T
10 08 031 Division No. 8, Subd. H SNO * 10 09 017 Parson’s Pond T
10 08 032 Cottlesville T * 10 09 018 Hawke’s Bay T *
10 08 033 Summerford T 10 09 019 Port Saunders T *
10 08 035 Twillingate T 10 09 020 St. Pauls T
10 08 036 Division No. 8, Subd. G SNO 10 09 021 Division No. 9, Subd. C SNO
10 08 037 Campbellton T * 10 09 022 Port au Choix T *
10 08 038 Birchy Bay T 10 09 023 Anchor Point T
10 08 039 Comfort Cove-Newstead T 10 09 024 Flower’s Cove T
10 08 040 Baytona T 10 09 026 Bird Cove T
10 08 042 Division No. 8, Subd. F SNO 10 09 027 Bide Arm T
10 08 043 Embree T 10 09 028 Main Brook T
10 08 044 Lewisporte T * 10 09 029 St. Anthony T *
10 08 045 Little Burnt Bay T 10 09 030 Glenburnie-Birchy Head-Shoal
10 08 046 Division No. 8, Subd. E SNO Brook T
10 08 047 Point of Bay T 10 09 031 Division No. 9, Subd. D SNO L 4
10 08 048 Leading Tickles T 10 09 032 St. Lunaire-Griquet T
10 08 049 Point Leamington T 10 09 034 Cook’s Harbour T
10 08 052 Division No. 8, Subd. D SNO * 10 09 035 Raleigh T
10 08 053 Pilley’s Island T * 10 09 037 Sally’s Cove T
10 08 054 Triton T 10 09 039 Goose Cove East T
10 08 055 Brighton T 10 09 041 Division No. 9, Subd. H SNO
10 08 056 Lushes Bight-Beaumont- 10 09 042 Bellburns T
Beaumont North T 10 09 047 Division No. 9, Subd. G SNO L 4
10 08 058 Division No. 8, Subd. C SNO * 10 09 048 River of Ponds T
10 08 059 South Brook T *
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

ment ment
Terre-Neuve-et-Labrador (suite) Terre-Neuve-et-Labrador (fin)
10 10 Division No. 10 CDR 10 10 025 H:appyVaIIey-Goose Bay T
10 10 001 Division No. 10, Subd. A SNO 0 E;ﬂf;ggr'\‘con;o Subd. D Mo :
10 10 002 L’Anse-au-Loup T 10 10 034 Wabush T
10 10003 RedBay T 10 10 042 Division No. 10, Subd. E SNO 'S
1010~ 004 L Anse-au-Glair T 10 10 801 Natuashish 2 Rl e
10 10 005 Forteau T
10 10 006 West St. Modeste T -
10 10 007 Pinware T 10 1 Division No. 11 CDR
10 10 008 Division No. 10, Subd. B SNO 10 11 005 Division No. 11, Subd. C SNO e
10 10 009 Port Hope Simpson T 10 11 010 Rigolet T °
10 10 010 St. Lewis T 10 11 015 Postville T °
10 10 01 Mary’s Harbour T 10 11 020 Makkovik T °
10 10 012 Cartwright, Labrador T 10 11 030 Hopedale T ®
10 10 013 Charlottetown (Labrador) T 10 11 035 Nain T °
10 10 020 Division No. 10, Subd. C SNO L 4 10 11 040 Division No. 11, Subd. E SNO e
10 10 022 North West River T
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change-
AR ment AR ment
fle-du-Prince-Edouard ile-du-Prince-Edouard (fin)
1 01 Kings CTY 11 02 046 North Rustico CoMm *
11 02 048 105  Brackley COM
101 001 Lot 64 LOT 11 02 049 105 Lot33 LT
101002 Murray Harbour COM 11 02 050 105  Union Road COM
1101 004 Murray River COM 11 02 051 Breadalbane coM
H 8] ggg tg{ g‘:’ tgl 11 02 052 105 Lot34 LOT
0ol oos [t e LoT 11 02 054 105 Lot35 LOT
001 o1 o ek LoT 11 02 056 105 Lot36 LoT *
11 02 057 105  Scotchfort4 IRI *
11 01 014 Lot 51 LOT 102 0% Dot 37 LoT
3 8] 8]2 k/l";nii y %OT 11 02 059 Mount Stewart CoM
o010t L0t539 LoT 11 02 065 105  Winsloe South COM
101 021 Cardigan COM 11 02 070 105 Warren Grove COM
ardig 11 02 075 105  Charlottetown cyY
o1 02 Kings, Royalty LOT 11 02 080 105  Stratford T
101 024 Georgetown T 11 02 085 105 Cornwall T
11 01 02 Lot 54 LOT
11 01 028 Lot 55 LOT ,
11 01 029 Lot 56 LoT "o Prince cTY
11 01 031 Lot 43 LOT 11 03 001 Lot 28 LOT
11 01 032 Lot 44 LOT 11 03 005 Borden-Carleton COM
11 01 034 Lot 45 LOT 11 03 006 Lot 27 LOT
11 01 036 Souris T 11 03 008 Kinkora COM
11 01 038 Lot 46 LOT 11 03 009 Lot 26 LOT
11 01 039 Lot 47 LOT 11 03 010 Central Bedeque COM
11 01 oM Lot 42 LOT 11 03 011 Lot 25 LOT
11 01 042 Lot 41 LOT 11 03 012 Lot 19 LOT *
11 01 044 St. Peters Bay COMm 11 03 013 Bedeque CoMm
11 01 046 Lot 40 LOT 11 03 014 Kensington T L 4
11 01 048 Morell COM 11 03 016 Lot 18 LOT
11 01 049 Lot 39 LOT 11 03 018 Sherbrooke COM
11 01 050 Morell 2 IRI 11 03 019 110  Loti7 LOT
11 01 051 Lot 38 LOT 11 03 023 110  Linkletter COM
11 03 024 110 Miscouche COM
11 02 Queens CTY 11 03 025 110 Summerside cY
11 03 0% Lot 15 LOT
102 001 Lot 62 LOT 103 027 Abrams Village COM
11 02 004 Lot 60 LOT 103 008 Lot 16 Lot
11 02 006 Lot 58 LOT ot i
11 03 029 Wellington COM
11 02 008 Lot 57 LOT
11 03 031 Lot 14 LOT
11 02 009 Lot 50 LOT 103 03 Lot 13 LoT
11 02 012 Lot 49 LOT 0
11 03 033 Tyne Valley CoM
11 02 014 105 Lot48 LOT 103 034 o LoT
11 02 026 105 Lot31 LOT 0
11 03 035 Lennox Island 1 IRI
11 02 028 105 Lot65 LOT .
11 03 036 Lot 11 LOT
11 02 029 Lot 30 LOT . 1 03 o038 Lot 10 LOT
11 02 030 105  Rocky Point3 IRI .
11 03 041 Lot 6 LOT
11 02 031 Lot 29 LOT . ;
o 11 03 042 O’Leary COM
11 02 032 Victoria COM 11 03 044 Lot 9 LoT
11 02 033 105 Meadowbank CoM
11 03 046 Lot 8 LOT
11 02 034 Crapaud coMm
11 03 048 Lot 7 LOT
11 02 036 Lot 67 LOT
. 11 03 049 Lot 5 LOT
11 02 037 105  Clyde River COM
11 03 051 Lot 4 LOT
11 02 038 Lot 20 LOT TS
11 03 052 Alberton T
11 02 039 Lot 21 LOT 103 0% Lot 3 LoT
11 02 040 105 Miltonvale Park CoM
102 041 Lot 22 LOT 11 03 056 Lot 2 LoT
11 03 057 St. Louis COM
11 02 042 Lot 23 LOT
. 11 03 058 Lot 1 LOT
11 02 043 Hunter River COM 11 03 059 Tianish COM
11 02 044 Lot 24 LOT 'S 1gnis
11 03 062 Miminegash CoM
11 02 045 Resort Mun. Stan.B.-Hope

R.-Bayv.-Cavend.-N.Rust. CoM
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change-
AR ment AR ment
Nouvelle-Ecosse Nouvelle-Ecosse (suite)
12 01 Shelburne CTY 12 08 004 Hantsport T
o oo angen w0 pEom e oo
12 01 004 Clark’s Harbour T
12 01 006 Shelburne MD .
12 01 008 Shelburne T 12 09 Halifax cTY
12 01 009 Lockeport T 12 09 019 205 Cole Harbour 30 IRI
12 09 029 205 Shubenacadie 13 IRI
12 02 Yarmouth CTY 12 09 034 205 Halifax RGM L 2
12 09 037 205 Beaver Lake 17 IRI L]
12 02 001 Argyle MD .
12 02 004 Yarmouth MD . 12 09 038 205  Sheet Harbour 36 IRI
12 02 006 Yarmouth T
12 02 040 Yarmouth 33 IRI . 12 10 Colchester ey
12 10 001 215 Colchester, Subd. C SC L 2
12 03 Dighy CTY 12 10 002 St_ewiacke T
12 03 001 Clare MD 1 boe g3 Mibrook2? 7
12 03 004 Dighy MD furo
12 03 006 Digby T 12 10 008 215 Colchester, Subd. B SC
12 03 009 Bear River (Part) 6 RI 12 10 012 Colchester, Subd. A SC
12 04 Queens CTY 12 11 Cumberland CTY
12 04 009 Ponhook Lake 10 RI 12 11 001 Gumberland, Subd. A SC
12 11 002 Parrsboro T
12 04 010 Queens RGM L 4 12 11 006 Cumberland. Subd. B sC
12 04 015 Wildcat 12 IRI umerend, sube.
12 11 008 Springhill T
. 12 11 009 Cumberland, Subd. C SC
12 05 Annapolis CTY 12 11 o Amherst T
12 05 001 Annapolis, Subd. D SC 12 11 012 Oxford T
12 05 002 Bear River (Part) 6 IRI 12 11 014 Cumberland, Subd. D SC
12 05 004 Annapolis, Subd. A SC *
12 05 006 Bear River 6B IRI * 12 12 Pictou CTY
12 05 008 Annapolis Royal T ’
12 05 009 Annapolis, Subd. B SC 12 12 001 Pictou, Subd. A 56
; 12 12 004 Pictou T
12 05 012 Bridgetown T .
: 12 12 006 220  Pictou, Subd. B SC
12 05 014 Annapolis, Subd. C SC 12 12 008 220 Westvill T
12 05 016 Middleton T estviie
12 12 009 220 Stellarton T
12 12 011 220 Pictou, Subd. C SC
12 06 Lunenburg ey 12 12 014 220  New Glasgow T
12 06 001 Lunenburg MD 12 12 016 220  Trenton T
12 06 004 Bridgewater T 12 12 019 220 Fisher’s Grant 24 IRI
12 06 006 Lunenburg T 12 12 023 220 Merigomish Harbour 31 IRI
12 06 008 Mahone Bay T
12 06 009 Chester MD 12 13 Guyshorough CTY
12 06 011 Gold River 21 IRI 12 13 001 St. Mary's VD
12 06 014 Pennal 19 IRI * 12 13 004 Guyshorough MD
12 06 016 New Ross 20 IRI < 12 13 006 Canso T
12 07 Kings CTY 12 13 008 Mulgrave T
12 07 001 Kings,_Subd.A SC * 12 14 Antigonish CTY
1207002 Gambridge 32 IRI * 12 14 001 Antigonish, Subd. A SC
12 07 004 Berwick T gom
; 12 14 002 Antigonish T
12 07 011 210 Kings, Subd. C SC S
’ 12 14 006 Antigonish, Subd. B SC
12 07 012 210 Kentville T
: 12 14 010 Pomquet And Afton 23 IRI
12 07 016 210 Kings, Subd. B SC 12 14 024 Summerside 38 IRI
12 07 021 Kings, Subd. D SC
12 07 024 Wolfville T
12 07 027 Glooscap 35 Rl e 12 15 Inverness ey
12 15 001 Inverness, Subd. G SC *
12 08 Hants CTY 12 15 002 Port Hawkesbury T *
12 08 001 West Hants MD 2 e rverness, Subd B o
1208 002 Windsor T ycocomag
12 15 011 Inverness, Subd. A SC
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

AR ment AR ment
Nouvelle-Ecosse (suite) Nouvelle-Ecosse (fin)
12 16 Richmond CTY 12 17 Cape Breton CTY
12 16 001 Richmond, Subd. C SC 12 17 008 225  Membertou 28B IRI 2
12 16 006 Richmond, Subd. A SC 12 17 020 225 Eskasoni 3 IRI L 4
12 16 011 Richmond, Subd. B SC 12 17 030 225  Cape Breton RGM 2
12 16 014 Chapel Island 5 IRI
12 18 Victoria CTY
12 18 001 Victoria, Subd. B SC 2
12 18 003 Wagmatcook 1 IRI L 4
12 18 006 Victoria, Subd. A SC
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

AR ment AR ment
Nouveau-Brunswick Nouveau-Brunswick (suite)
13 01 Saint John CT 13 05 006 310 Hampton P
13 01 001 310  SaintMartins p 13 05 007 310  Hampton T
- 13 05 008 310 Rothesay P L 4
13 01 002 310 St Martins VL "
h 13 05 011 310  Westfield P
13 01 004 310  Simonds P * .
h 13 05 014 310 Kingston P L 4
13 01 006 310  SaintJohn cY L 4 13 05 015 3 G )
13 01 016 310 Musquash P 10 rand Bay-Westfield TV
13 05 016 Norton P
13 05 018 Norton VL
13 02 Charlotte CcT 13 05 021 Sussex P
13 02 001 Grand Manan p 13 05 022 Sussex T
13 02 004 Campobello P 13 05 023 Sussex Corner VL
13 02 006 West Isles p 13 05 024 Waterford p
13 02 008 310 Lepreau P 13 05 026 Cardwell P
13 02 011 Pennfield p 13 05 028 Havelock p
13 02 012 Blacks Harbour VL 13 05 031 Studholm P
13 02 014 Clarendon p 13 05 034 Springfield P
13 02 016 Saint George P 13 05 036 Kars P
13 02 018 St. George T 13 05 038 310  Greenwich P
13 02 021 Saint Patrick P 13 05 045 310 Rothesay TV L 4
13 02 024 Saint Andrews p * 13 05 057 310 Quispamsis TV L g
13 02 026 Saint Andrews T
13 02 028 Saint Croix P * 13 06 Albert CT
13 02 031 Dufferin P
13 02 034 Saint Stephen p 13 06 001 Hopewell P
13 06 003 Riverside-Albert VL
13 02 037 St. Stephen T
; 13 06 004 Harvey P
13 02 039 Saint James P
B ) 13 06 006 Alma VL
13 02 042 Saint David P
13 06 007 Alma P
13 02 044 Dumbarton P )
13 02 052 Grand Manan VL 13 06 008 303 Elgin P
13 06 011 305 Hillsborough P
13 06 014 305 Coverdale P
1303 Sunbury il 13 06 020 305 Riverview T
13 03 001 Blissville P 13 06 025 305 Hillshorough VL
13 03 004 Gladstone P *
13 03 005 Tracy VL 13 07 Westmorland CT
13 03 006 F(ederlcton Junction VL 13 07 001 Westmorland P
13 03 008 320 Lincoln P ;
13 07 002 Port Elgin VL
13 03 011 Burton P
13 07 004 Botsford P
13 03 012 Oromocto T * .
13 07 005 Beaubassin-est RCR e
13 03 013 Oromocto 26 IRI *
. 13 07 007 Cap-Pele VL
13 03 014 Sheffield P )
) 13 07 008 Sackville P
13 03 016 320 Maugerville P .
13 03 018 Northfield P 18 07009 Sackville T
13 07 011 305 Dorchester P
13 07 012 305 Dorchester VL
13 04 Queens cT 13 07 013 305  Memramcook VL
13 04 001 310 Petersville p 13 07 014 305 Fort Folly 1 IRI
13 04 004 Gagetown P * 13 07 016 Shediac P
13 04 005 Gagetown VL * 13 07 019 305 Moncton P
13 04 006 Hampstead P * 13 07 022 305  Moncton C
13 04 008 Wickham p 13 07 024 Salisbury P
13 04 011 Cambridge P * 13 07 028 305  Salisbury VL
13 04 013 Cambridge-Narrows VL 13 07 029 Petitcodiac VL
13 04 014 Johnston P 13 07 045 305 Dieppe C °
13 04 016 Brunswick p 13 07 052 Shediac T
13 04 018 Waterborough P
13 04 021 Canning p 13 08 Kent CcT
1304022 Minto L 13 08 001 Dundas p
13 04 024 Chipman P 13 08 003 B
13 04 025 Chipman VL uctouche 16 IRI *
13 08 004 Wellington P L 4
. 13 08 005 Bouctouche TV
1305 Kings e 13 08 006 Saint Mary P .
13 05 001 Hammond p 13 08 007 Saint-Antoine VL
13 05 004 310 Upham P 13 08 008 305 Saint-Paul P L 4
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change-
AR ment AR ment
Nouveau-Brunswick (suite) Nouveau-Brunswick (suite)
13 08 010 Harcourt P 13 10 035 320 St Mary’s 24 IRI *
13 08 012 Huskisson P 13 10 036 Stanley P
13 08 014 Weldford P * 13 10 037 Stanley VL
13 08 015 Richibucto 15 IRI * 13 10 054 Nackawic T
13 08 016 Richibucto P
13 08 017 Rgxtpn VL 13 11 Carleton CcT
13 08 018 Rlc_:hlbucto TV 13 11 001 Richmond p
13 08 019 Saint-Charles P
! 13 11 004 Woodstock P *
13 08 020 Indian Island 28 IRI
. " 13 11 005 Woodstock 23 IRI
13 08 021 Saint-Louis P 13 11 006 Woodstock v .
13 08 022 Saint-Louis de Kent VL oodstoc
o 13 11 008 Northampton P
13 08 024 Acadieville P .
13 08 026 Carleton P 1311 o Brighton P *
13 11 012 Hartland T L
13 11 014 Wakefield P
13 09 Northumberland CT 13 11 018 Wilmot P
13 09 001 Hardwicke P 13 11 019 Centreville VL
13 09 004 Glenelg P 13 11 021 Simonds P
13 09 006 Chatham P 13 11 023 Florenceville VL *
13 09 011 Derby P 13 11 024 Peel P *
13 09 014 Nelson P 13 11 026 Aberdeen P
13 09 016 Rogersville P 13 11 028 Kent P
13 09 017 Rogersville VL 13 11 029 Bristol VL
13 09 018 Blackville P 13 11 030 Bath VL
13 09 019 Blackville VL 13 11 031 Wicklow P
13 09 021 Blissfield P
13 09 022 Doaktown VL 13 12 Victoria CT
13 09 023 329 Red Bank 4 IRI 13 12 001 Andover p .
13 09 024 Ludlow P 13 12 002 Aroostook VL
13 09 025 329  RedBank7 IRI * roostoo
13 12 004 Perth P *
13 09 026 329  Southesk P
13 12 006 Perth-Andover VL *
13 09 028 329 Northesk P L .
13 12 007 Tobique 20 IRI *
13 09 031 329 Newcastle P * 13 12 008 Gord P
13 09 034 329  Big Hole Tract 8 (South Halfy  IRI 3 12 009 Pl‘”t"”R ’ "
13 09 035 329  Eel Ground 2 IRI . aster hoc
; 13 12 011 Lorne P
13 09 036 Alnwick P L
13 12 014 Denmark P *
13 09 038 Neguac VL
13 12 016 Grand Falls P
13 09 044 Burnt Church 14 IRI
; 13 12 019 Grand-Sault TV °
13 09 047 Tabusintac 9 IRI *
13 09 050 329  Miramichi C 18 12 021 Drummond P *
13 12 023 Drummond VL
1310 York ¢ 13 13 Madawaska cT
13 10 001 320 New Maryland P L 4 13 13 001 Saint-André p
13 10 002 320 New Maryland VL )
13 13 003 St. André VL
13 10 004 Manners Sutton P A
13 13 004 Saint-Léonard P
13 10 005 Harvey VL
13 13 006 St. Leonard T
13 10 006 McAdam VL
13 13 008 Notre-Dame-de-Lourdes P
13 10 007 McAdam P ;
13 13 011 Sainte-Anne P
13 10 008 North Lake P .
13 13 012 Sainte-Anne-de-Madawaska VL
13 10 011 Canterbury P
13 13 014 Riviére-Verte VL
13 10 012 Canterbury VL
. 13 13 015 Riviere-Verte P
13 10 013 Meductic VL ’ ’
. 13 13 018 335 Saint-Basile P
13 10 014 Dumfries P !
] e 13 13 020 335 St. Basile 10 IRI
13 10 016 Prince William P :
. 13 13 022 335 Saint-Joseph P
13 10 018 320 Kingsclear P * .
B 13 13 024 335 Saint-Jacques P
13 10 019 320 Kingsclear 6 IRI *
13 13 027 335 Edmundston CcY
13 10 021 Queensbury P
13 13 028 Madawaska P
13 10 024 Southampton P AR
i 13 13 032 335  Saint-Hilaire P
13 10 025 Millville VL e
: 13 13 033 St. Hilaire VL
13 10 026 320 Bright P
13 13 034 Baker Brook P
13 10 028 320 Douglas P 13 13 035 Baker Brook VL
13 10 031 320  SaintMarys P * 31 o La _er kf°° p
13 10 032 320  Fredericton cY * 313 037 LaC Baker W
13 10 034 320  Devon 30 IRI * ac baker
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

AR ment AR ment
Nouveau-Brunswick (suite) Nouveau-Brunswick (fin)
13 13 038 Clair P 13 15 Gloucester CT
13 13 039 Clair VL
003 B Sanksamgos P B e 3
13 13 042 Saint-Frangois de Madawaska VL 13 15 006 Allardville P
: 13 15 008 328 Bathurst P *
13 14 Restigouche o1 13 15 010 328  Pabineau 11 IRI S
13 14 001 Durham P * 13 15 011 328 Bathurst cY
13 14 003 Colborne P * 13 15 012 328 Beresford P
13 14 004 Charlo VL 13 15 013 Pointe-Verte VL
13 14 005 Balmoral P L 4 13 15 014 328 Petit Rocher VL
13 14 006 Balmoral VL 13 15 015 328 Beresford TV *
13 14 008 330 Dalhousie P 13 15 016 New Bandon P
13 14 010 Eel River 3 IRI * 13 15 017 Saint-Léolin VL
13 14 011 Eel River Crossing VL 13 15 019 Paquetville P
13 14 012 330  Addington P 13 15 020 Paquetville VL
13 14 013 330  Atholville VL 13 15 021 Saint-Isidore P
13 14 014 330 Campbellton cY 13 15 022 Saint-Isidore VL
13 14 015 330  Tide Head VL 13 15 024 Inkerman P
13 14 016 Eldon P L 13 15 026 Caraquet P L
13 14 017 Dalhousie T L 4 13 15 027 Bas-Caraquet VL L 4
13 14 018 Grimmer P L 13 15 028 Caraquet T
13 14 019 Kedgwick VL L 4 13 15 029 Shippagan P L 4
13 14 021 Saint-Quentin P * 13 15 030 Le Goulet VL
13 14 022 Saint-Quentin TV 13 15 031 Shippagan T L 4
13 14 025 Belledune VL 13 15 032 Laméque v
13 14 026 Indian Ranch IRI 13 15 033 Sainte-Marie - Saint-Raphaél VL
13 15 036 Bertrand VL
13 15 037 328 Nigadoo VL L 4
13 15 038 Grande-Anse VL
13 15 040 Maisonnette VL
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

AR ment AR ment
Québec Québec (suite)
24 01 Les iles-de-la-Madeleine TE 24 06 060 L'Ascension-de-Patapédia ME
24 01 023 Les Tles-de-la-Madeleine ME e @ 32 gg 283 330 ﬁi?ﬁgﬁfg'ag :E: °
24 01 042 Grosse-lle ME e 24 06 902 Riviere-Nouvelle NO
24 02 Le Rocher-Percé MRC 24 06 904 Ruisseau-Ferguson NO
24 02 005 Percé v 24 07 La Matapédia MRC
24 02 010 Sainte—Thér_(‘gse—de—Gaspé ME o4 07 005 Sainte-Marguerite ME
o o GrandeRiviere Ve 24 07 010 Sainte-Florence ME
. . 24 07 018 Causapscal V
24 02 047 Port-Daniel-Gascons ME ° o4 07 025 Albertville ME
24 02902 Mont-Alexandre NO 24 07 030 Saint-Léon-le-Grand PE
24 03 La Cotede-Gasps MRC 2 o7 ol Samedene b
24 03 005 Gaspé V 24 07 047 Amaqui vV
24 03 010 Cloridorme CT 24 07 057 Lac-au-Saumon ME
24 03 015 Petite-Vallée ME 24 07 065 Saint-Alexandre-des-Lacs PE
24 03 020 Grande-Vallée ME o 24 07 070 Saint-Tharcisius PE
24 03 025 Murdochville V 24 07 075 Saint-Vianney ME
24 03 902 Riviére-Saint-Jean NO 24 07 080 Val-Brillant ME
24 03 904 Collines-du-Basque NO 24 07 085 Sayabec ME
24 07 090 Saint-Cléophas PE
24 04 La Haute-Gaspésie MRC 24 07 095 Saint-Moise PE
24 04 005 Sainte-Madeleine-de-la- ) 32 8; 18? gz:gtggﬁlase \F{IE
Riviere-Madeleine ME v
24 04 010 Saint-Maxime-du-Mont-Louis ~ ME 50 e <o 9
2403 01 Mont-Saint-Pierre L 24 07 906 Riviere-Patapédia-Est NO
24 04 020 RIVIere'.a‘ClaUde ME 24 07 908 Lac-Casault NO
24 04025 Marsoui VL 24 07 910 Ruisseau-des-Mineurs NO
2404030 La Martre ME 24 07 912 Lac-Alfred NO
24 04 037 Sainte-Anne-des-Monts v ) o4 07 914 Lac-Matapédia NO
24 04 047 Cap-Chat V
24 04 902 Mont-Albert NO
24 04 904 Coulée-des-Adolphe NO 24 08 Matane MRC
24 08 005 Les Méchins ME
24 05 Bonaventure MRC 24 08 010 Saint-Jean-de-Cherbourg PE
. . 24 08 015 Grosses-Roches ME
24 05 010 Shigawake ME 24 08 023 Sainte-Félicité ME
24 05 015 Saint-Godefroi CT 24 08 030 Saint-Adelme PE
2405020 Hope Town ME 24 08 035 Saint-René-de-Matane ME <
24 05 025 Hope cT 24 08 040 Sainte-Paule ME .
24 05 032 Paspebiac v, 24 08 053 403  Matane v o o
2405040 New Carlisle ME 24 08 065 Saint-Léandre PE
24 05045 Bonaventure v, 24 08 073 403  Saint-Ulric ME
2405 050 oA tear ME 24 08 080 Baie-des-Sables ME
24 05 055 aint-Simeéon PE 24 08 902 Riviére-Bonjour NO
24 05 060 Caplan ME
24 05 065 Saint-Alphonse ME "
24 05 070 New Richmond v 2409 La Mitis MRC
24 05 077 Cascapédia—-Saint-Jules ME 24 09 005 La Rédemption PE
24 05 902 Riviére-Bonaventure NO 24 09 010 Saint-Charles-Garnier PE
24 09 015 Les Hauteurs ME
24 06 Avignon MRC 24 09 020 Sainte-Jeanne-d’Arc PE
. . 24 09 025 Saint-Gabriel-de-Rimouski ME L 4
2406005 Maria ME 24 09 030 Saint-Donat PE
24 06 013 Garleton-sur-Mer v. e 24 09 035 Sainte-Ang@le-de-Meérici ME
24 06 020 NOUVeIlle ME 24 (9 040 Padoue ME
24 06 025 Escuminac ME 24 09 048 Mgtis-sur-Mer Ve
24 06 030 330  Pointe-a-la-Groix ME 24 09 055 Saint-Octave-de-Métis PE
24 06 035 Ristigouche-Partie-Sud-Est CT 24 09 060 Grand-Métis ME
24 06 040 Saint-Anqré-de-Restigouche ME 24 09 065 Price VL
24 06 045 Matapédia - PE 24 09 070 Saint-Joseph-de-Lepage PE
24 06 050 Saint-Alexis-de-Matapédia ME ° 24 09 077 Mont-Joli vV e o
24 06 055 Saint-Frangois-d’Assise ME (]
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

PR DR SDR RMR/ Nom

Genre Change-

AR ment AR ment
Québec (suite) Québec (suite)
24 09 085 Sainte-Flavie PE * 24 13 060 Lac-des-Aigles ME
24 09 092 Sainte-Luce ME (] 24 13 065 Saint-Michel-du-Squatec PE
24 09 902 Lac-des-Eaux-Mortes NO 24 13 070 CGabano vV
24 09 904 Lac-a-la-Croix NO 24 13 075 Saint-Pierre-de-Lamy ME
24 13 080 Saint-Louis-du-Ha! Ha! PE
24 10 Rimouski-Neigette MRC 24 13 085 Saint-Elzéar-de-Témiscouata ~ ME °
w0 ms s e wm e
24 10 010 La Trinité-des-Monts PE 2 13 100 Saint-Athanase ME
24 10 015 404 Saint-Narcisse-de-Rimouski PE
24 10 025 Saint-Marcellin PE 2
24 10 030 404  Saint-Anaclet-de-Lessard PE 24 14 Kamouraska MF,{C
24 10 043 404  Rimouski v ° 24 14 005 Mont-Carmel ME
24 10 060 404  Saint-Valérien PE 24 14 010 Saint-Bruno-de-Kamouraska ~ ME
24 10 065 Le Bic ME 24 14 018 Saint-Pascal v
24 10 070 Saint-Fabien PE 24 14 025 Sainte-Hélene PE
24 10 075 Saint-Eugéne-de-Ladriére PE (] 24 14 030 Saint-Joseph-de-Kamouraska ~ PE
24 10 902 Lac-Huron NO 24 14 035 Saint-Alexandre-de-Kamouraska ME
24 14 040 Saint-André ME
24 1 Les Basques MRC 24 14 045 Saint-Germain PE
24 11 005 Saint-Clément PE 531 o Kamouasia b
24 11010 Saint-Jean-de-Dieu ME 24 14 060 Saint-Philippe-de-Néri PE
24 11 015 Sainte-Rita ME g
o4 11 020 Saint-Guy ME 24 14 065 Riviere-Ouelle ME
24 11 025 Saint-Médard ME 24 18010 Saint-Pacome ME
o4 11 030 Sainte-Francoise PE 24 14 075 Saint-Gabriel-Lalemant ME
54 11 035 Saint-Eloi ¢ PE 24 14 080 Saint-Onésime-d’Ixworth PE
24 11 040 Trois-Pistoles v o0 14 080 La Pocatiére v
54 11 045 Notre-Dame-des-Nei ME 24 14 090 Sainte-Anne-de-la-Pocatiere ~ PE
24 11 Saint Mathieu-do-Rioux PE 24 14902 Picard NO
050 - -de- : :
54 11 055 Saint-Simon PE 24 14 904 Petit-Lac-Sainte-Anne NO
24 11 902 Lac-Boishouscache NO 24 15 Charlevoix-Est MRC
24 12 Riviere-du-Loup MRC 24 15 005 Saint-Irénée PE
. . . 24 15 013 La Malbaie v
24 12005 Saint-Cyprien ME 24 15 025 Notre-Dame-des-Monts ME
24 12 010 Saint-Hubert-de-Riviére-du-Loup ME o4 15 030 Saint-Aimé-des-Lacs ME
24 12 015 405 Saint-Antonin PE 24 15 035 Clermont Vv
24 12 020 405 Saint-Modeste PE o4 15 058 Saint-Siméon ME °
24 12 025 Saint-Frangois-Xavier-de-Viger ME 24 15 065 Baie-Sainte-Catherine ME
24 12 030 Saint-Epiphane ME o4 15 902 Mont-Elie NO
24 12 035 Saint-Paul-de-la-Croix PE 24 15 904 Sagard NO
24 12 043 L'Isle-Verte ME
24 12 045 Notre-Dame-des-Sept-Douleurs PE :
24 12 055 Saint-Georges-de-Cacouna VL 24 16 Charlevoix MII%C
24 12 060 Saint-Georges-de-Cacouna PE 24 16 005 Petite-Riviére-Saint-Frangois ~ ME
24 12 065 Saint-Arséne PE 24 16 013 Baie-Saint-Paul vV
24 12 072 405  Riviere-du-Loup vV 24 16 023 LIsle-aux-Coudres ME
24 12 080 405 Notre-Dame-du-Portage ME ® 24 16 048 Les Eboulements ME ®
24 12 802 Whitworth IRI 24 16 050 Saint-Hilarion PE
24 12 804 Cacouna IRI 24 16 055 Saint-Urbain PE
24 16 902 Lac-Pikauba NO
24 13 Témiscouata MRC
24 13 005 Dégelis v 24 11 Lislet MRC
24 13 010 Saint-Jean-de-la-Lande ME 24 17 005 Saint-Omer ME
24 13 015 Packington PE 24 17 010 Saint-Pamphile vV
24 13 020 Saint-Marc-du-Lac-Long PE 24 17 015 Saint-Adalbert ME
24 13 025 Riviere-Bleue ME 24 17 020 Saint-Marcel ME
24 13 030 Saint-Eusébe PE 24 17 025 Sainte-Félicité ME
24 13 035 Notre-Dame-du-Lac Vv 24 17 030 Sainte-Perpétue ME
24 13 040 Saint-Juste-du-Lac ME 24 17 035 Tourville ME
24 13 045 Auclair ME 24 17 040 Saint-Damase-de-'Islet ME
24 13 050 Lejeune ME 24 17 045 Saint-Cyrille-de-Lessard PE
24 13 055 Biencourt ME 24 17 055 Saint-Aubert ME
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Tableau 3 Divisions et subdivisions de recensement en ordre numérique, selon la province et le territoire, 2006 (Suite)

PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change- PR DR SDR RMR/ Nom Genre Change-
AR ment AR ment
Québec (suite) Québec (suite)
24 17 060 Sainte-Louise PE * 24 21 025 Beaupré V
24 17 065 Saint-Roch-des-Aulnaies PE * 24 21 030 Sainte-Anne-de-Beaupré Vv
24 17 070 Saint-Jean-Port-Joli ME 24 21 035 421 Chateau-Richer v
24 17 078 Llslet ME 24 21 040 421 L’Ange-Gardien PE
24 21 045 421 Boischatel ME
24 18 Montmagny MRC 24 21 902 Sault-au-Cochon NO
24 18 005 Saint-Just-de-Breteniéres ME 24 21 904 Lac-Jacques-Cartier NO
24 18 010 Lac-Frontiére ME ;
24 18 015 Saint-Fabien-de-Panet PE 24 22 La Jacques-Cartier MRC
24 18 020 Sainte-Lucie-de-Beauregard ME 24 22 005 421 Sainte-Catherine-de-la-
24 18 025 Sainte-Apolline-de-Patton PE Jacques-Cartier Vv L
24 18 030 Saint-Paul-de-Montminy ME 24 22 010 421 Fossambault-sur-le-Lac V
24 18 035 Sa